BOSCH

Pracka

WGJ244A1BY

[cs] Navod k obsluze a pokyny k instalaci



https://www.bosch-home.com/welcome
https://www.bosch-home.com/welcome

cs Obsah

Dalsi informace a vysvétleni najdete on-line. Naskenujte QR @P=
kod na titulni strané. =

Obsah
1 Bezpecnost .......ccccecvevecerrnscnnnnes 2 13 Zakladni ovladani ............c......
2 Zabranéni vécnym skodam ........ 8 14 Détsky zamek ......ccccecemriimnnnnnes
3 Ochrana zivotniho prostredi a 15 Inteligentni davkovaci sys-
(V=] o To - 9 M
4 Instalace a pfipojeni ........ccveueen 10 16 Home Connect ........cccovieeernnnee
5 Pfed prvnim pouzitim ................ 14 17 Zakladni nastaveni ........c.cc......
6 SEZNAMENI ...coeeeeeeereeerereeananns 15 18 Cisténi a osetfovani ................
D157 o] LY 17 19 Odstranéni poruch ........cceu...
8 TIaditka ....ccevveerricmrrer s 19 20 Preprava, uskladnéni a likvi-
9 PrOGIAMY wovvveemereseeeeeesmsssseseseeeeens 20 dace ...
10 Prislusenstvi .....ccccceeeervvccenns 24 21 Zakaznicky Servis ..................
TR Y11 24 22 Hodnoty spotfeby ...................
12 Praci a oSetfovaci 23 Technickeé udaje .......cccceceveeenne
prostiedky .......ccocriveciiiiicnnniens 25 24 Prohlaseni o shodé .................

1 Bezpecnost

Dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny.

1.1 Definice signalnich slov

Zde jsou uvedeny vyznamy signalnich slov pouzivanych v tomto

navodu.

A\ VYSTRAHA
Dodrzovanim téchto upozornéni zabranite pfipadnym zavaznym
nebo smrtelnym zranénim.

/N POZOR
Dodrzovanim téchto upozornéni zabranite malym nebo stfednim
zranénim.

POZOR
Dodrzovanim téchto upozornéni zabranite Skodam na spotrebidi
nebo jinym vécnym Skodam.
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Bezpecnost cs
Poznamka: Poukazuje na dulezité informace.

1.2 VSeobecné pokyny

L]

m Pedlivé si prectéte tento navod.

= Uschovejte navod a také informace o vyrobku pro pozdg&jsi pou-
ziti nebo pro nasledujiciho majitele.

m V pfipadé poSkozeni pfi preprave spotrebiC nepfipojujte.

1.3 Pouziti k uréenému ucelu

Spotrebi¢ pouzivejte pouze:

m k prani textilu vhodného pro prani v pracce a ru¢né prané viny
podle etikety doporucujici péci.

® s vodou z vodovodu a obvyklymi pracimi a oSetfovacimi
prostfedky vhodnymi pro pracky.

® \ uzavrenych mistnostech v domacnosti a v podobném pouziti
jako napriklad: v kuchyrnkach zaméstnanctd obchodd, kancelari
a jiném pracovnim prostredi; v zemédélskych provozech; pfi po-
uziti zakazniky v hotelich, motelech a dalSich typickych ubytova-
cich zafizenich; v penzionech.

= do maximalni nadmorské vysky 4000 m nad morem.

1.4 Omezeni okruhu uzivatell

Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby s ome-
zenymi fyzickymi, senzorickymi nebo duSevnimi schopnostmi ne-
bo s nedostateCnymi zkuSenostmi a/nebo znalostmi, pokud jsou
pod dohledem nebo byly instruovany o bezpecném pouziti spotre-
bi¢e a pochopily z toho vyplyvajici nebezpedi.

Déti si nesmi se spotrebiCem hrat.

Cisténi a udrzbu spotrebi¢e nesmi provadét déeti bez dozoru.

Déti mladsi 3 let a domaci zvifata udrzujte mimo dosah spotrebi-
Ce.



cs Bezpeclnost
1.5 Bezpecéna instalace

M\ VYSTRAHA — Nebezpeéi Grazu elektrickym proudem!

Neodborné instalace jsou nebezpecné.

» Spotrebi¢ zapojujte a pouzivejte pouze v souladu s Udaji na ty-
povem Stitku.

» Spotrebi¢ zapojujte do sité stfidavého proudu jen pomoci pred-
pisové instalované zasuvky s uzemnénim.

» Systém ochrannych vodicl elektrické domovni instalace musi
byt instalovan podle predpisu. Instalace musi mit dostateéné
velky prarez vodicu.

» Pri pouziti proudového chrani¢e pouzivejte pouze typ se znac-
kou &=,

» Spotfebi¢ nikdy nenapajejte prostrednictvim externiho spinaciho
zarfizeni, napr. casoveého spinace nebo dalkového ovladani.

» Pokud je spotfebi¢ vestavény, musi byt sifova zastréka sitového
kabelu volné pfistupna, nebo pokud neni volny pfistup mozny,
musi byt do stavajici elektrické instalace nainstalovan jistic pod-
le predpisu pro instalaci.

» Pri instalaci spotrebiCe dbejte na to, aby nedoslo k sevieni nebo
posSkozeni sifového kabelu.

Poskozena izolace sitového kabelu je nebezpecéna.

» Zajistéte, aby se sitovy kabel nikdy nedostal do kontaktu
s horkymi ¢astmi spotfebice nebo zdroji tepla.

» Zajistéte, aby se sitovy kabel nikdy nedostal do kontaktu s ostry-
mi rohy nebo hranami.

» Sitovy kabel nikdy nelameijte, nestladujte a neprovadéjte na ném
zmeny.

N\ VYSTRAHA - Nebezpeéi pozaru!

Pouziti prodluzovaciho sitového kabelu a neschvalenych adaptérd

je nebezpecné.

» Nepouzivejte prodluzovaci kabely ani rozbocky.

» Pouzivejte pouze adaptéry a sitové kabely schvalené vyrobcem.

» Pokud je sitovy kabel pfili§ kratky a k dispozici neni zadny delsi
sifovy kabel, kontaktujte odbornou spole¢nost, aby pfizptsobila
el. instalace domacnosti.
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&\ VYSTRAHA — Nebezpeéi zranéni!

Velkda hmotnost spotfebi¢e muze pfi zvedani zpUsobit poranéni.

» Spotrebi¢ sami nezvedeijte.

Je-li tento spotrebi¢ nespravné instalovan v jednotce prani a su-

Seni, mUze instalovany spotfebi¢ spadnout.

» SuSicku stavte na pracku vyhradné se spojovaci soupravou vy-
robce susi¢ky. Jiny zpusob instalace neni pfipustny.

» Pokud vyrobce suSiCky nenabizi vhodnou spojovaci soupravu,
neinstalujte spotrebi€ v jednotce prani a suseni.

» V jednotce prani a suSeni neinstalujte spotfebice rdznych vyrob-
cl a s rtznou hloubkou a Sitkou.

» Jednotku prani a suSeni nestavte na podstavec, spotfebice se
mohou preklopit.

N\ VYSTRAHA — Nebezpeéi uduseni!

Déti si mohou obalovy material pretahnout pfes hlavu nebo se do
néj zamotat a udusit se.

» Obalovy material uchovavejte mimo dosah déti.

» Nedovolte détem, aby si hraly s obalovym materialem.

N\ POZOR - Nebezpeéi zranéni!

Spotfebi¢ mize pfi provozu vibrovat nebo se mize pohybovat.

» Spotfebi¢ umistéte na Cistou, rovnou a pevnou plochu.

» Vlyrovnejte spotrebi¢ pomoci nozicek a vodovahy.

Pfi nespravné vedenych hadicich a elektrickych kabelech hrozi ne-

bezpeli zakopnuti.

» Hadice a elektrické kabely vedte tak, aby nehrozilo nebezpedi
zakopnuti.

Pokud byste pohybovali spotfebicem za vyCnivajici soucasti, napf.

dvifka, mohou se tyto soucasti ulomit.

» Nepohybujte spotrebicem za vyCnivajici soucasti.

/N POZOR - Nebezpeéi pofezani!

Ostré hrany spotrebi¢e mohou pfi dotknuti zplsobit fezna porané-
ni.

» Nedotykejte se ostrych hran spotrebice.

» Pri instalaci a prepravé spotrebice noste ochranné rukavice.



cs Bezpeclnost
1.6 Bezpecné pouziti

M\ VYSTRAHA — Nebezpeéi Grazu elektrickym proudem!
Poskozeny spotiebié nebo poSkozeny sitovy kabel je nebezpedny.
» V zadném pripadé nepouzivejte poskozeny spotrebid.

» Pfi odpojovani spotrebice z elektrické sité nikdy netahejte za si-
tovy kabel. Vzdy tahejte za sitovou zastréku sitového kabelu.

» Pokud je spotrebi¢ nebo sitovy kabel poskozeny, ihned odpojte
sitovou zastréku ze zasuvky nebo vypnéte pojistku v pojistkové
skfince a zavrete pfivod vody.

» Kontaktujte zakaznicky servis. — Strana 45

Pronikajici vihkost muze zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

» Spotrebi¢ pouzivejte pouze v uzavienych mistnostech.

» Spotrebi¢ nikdy nevystavujte velkému teplu a vihkosti.

» Pri Cisténi spotfebiCe nepouzivejte parni nebo vysokotlaké Cisti-
¢e, hadice nebo sprchy.

A\ VYSTRAHA — Nebezpeéi poskozeni zdravi!

Ve spotrebiCi se mohou zavrit déti a dostat se tak do ohrozeni

Zivota.

» Spotrebi¢ se nesmi instalovat za zaviracimi dvefmi, posuvnymi
dvermi nebo dvefmi se zavésem na strané proti spotrebidi, kte-
ré brani uplnému otevreni spotrebice.

» U starych spotfebicl odpojte sitovou zastréku sitového kabelu,
poté sitovy kabel prestfihnéte a znicte zamek dvifek spotiebice
tak, aby se dvirka spotfebiCe nedaly zavrit.

Pfi Zdimani vétSich, nepromokavych kusuU pradla midze dochazet

k nevyvazenosti a ke zranéni.

» Ve spotrebiCi neperte a nezdimejte vétsi, nepromokavé kusy
pradla, jako pfikryvky nebo chrani¢e matraci.

N\ VYSTRAHA — Nebezpeéi uduseni!

Déti mohou vdechnout nebo spolknout malé ¢asti a udusit se.
» Malé Casti uchovavejte mimo dosah déti.

» Nedovolte détem, aby si hraly s malymi ¢astmi.

&\ VYSTRAHA — Nebezpeéi otravy!
Praci a oSetfovaci prostfedky mohou pfi poZiti zplsobit otravu.
» Pri polknuti z nedopatreni vyhledejte |ékafskou pomoc.
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» Praci a oSetrovaci prostredky uchovavejte tak, aby k nim nemély
pristup déti.

/N VYSTRAHA - Nebezpeéi vybuchu!

Pokud jste na pradlo pfedem pouzili horlavé Cistici prostfedky ob-

sahujici rozpoustédla, mize ve spotiebici zpUsobit vybuch.

» Pfedem oSetfené pradlo pred pranim dikladné vymacheijte ve
vode.

/N POZOR - Nebezpeéi zranéni!

Pokud byste si na spotfebi¢ stoupali, mize prasknout kryci deska.

» Nestoupejte si na spotrebid.

Pokud byste si sedali na oteviena dvitka nebo se o né opirali, mu-

ze se spotrebi¢ prevrhnout.

» Nesedejte si na dvitka spotrfebiCe ani se o né neopirejte.

» Na dvirka spotfebice nepokladejte zadné predmeéty.

Pfi sahnuti do toc¢iciho se bubnu muze dojit k poranéni rukou.

» Nez budete sahat do bubnu, pocCkejte, dokud se Uplné neza-
stavi.

/N POZOR - Nebezpeéi opafeni!
Praci roztok je pfi prani s vysokymi teplotami horky.
» Nedotykejte se horkého praciho roztoku.

N\ POZOR - Nebezpeéi chemického popaleni!

Pri otevieni nasypky na praci prostfedky muize ze spotrebice vy-

stfiknout praci prostfedek a oSetfovaci prostfedek.

Kontakt s ogima nebo pokozkou mUze zpUsobit podrazdéni.

» PFi kontaktu s pracimi nebo oSetfovacimi prostiedky dikladné
vyplachnéte oCi nebo oplachnéte pokozku Cistou vodou.

» Pri polknuti z nedopatfeni vyhledejte lékafskou pomoc.

» Praci a oSetfovaci prostfredky uchovavejte tak, aby k nim nemély
pristup déti.

1.7 Bezpecné ¢Cisténi a bezpeéna udrzba

N\ VYSTRAHA — Nebezpeéi tGrazu elektrickym proudem!

Neodborné opravy jsou nebezpecné.

» Spotfebi¢ ani jeho vlastnosti nikdy technicky neupravuijte.

» Opravy spotrebiCe smi provadét pouze odborny personal, ktery
je k tomu vySkoleny.



cs Zabranéni vécnym Skodam

» K oprave spotrebice se smi pouzivat pouze originalni nahradni

dily.

» Pokud je sitovy kabel tohoto spotfebice poskozeny, musi ho vy-
menit vyrobce, jeho zakaznicky servis nebo podobné kvalifi-
kovana osoba, aby se zabranilo ohrozeni.

Pronikajici vihkost mUze zpUlsobit Uraz elektrickym proudem.

» Pred gisténim vytahnéte sifovou zastréku ze zasuvky nebo vy-
pnéte pojistku v pojistkové skfirce.

» Pri Cisténi spotrebiCe nepouzivejte parni nebo vysokotlaké disti-

Ce, hadice nebo sprchy.

&\ VYSTRAHA — Nebezpeéi zranéni!
Pouzivani neoriginalnich nahradnich dil a neoriginalniho pfislu-

Senstvi je nebezpedné.

» Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a originalni pfislusen-

stvi vyrobce.

&\ VYSTRAHA — Nebezpeéi otravy!
Pfi pouzivani gisticich prostfedkl obsahujicich rozpoustédla

mohou vznikat jedovaté vypary.

» Nepouzivejte Cistici prostfedky obsahujici rozpoustédla.

2 Zabranéni vécnym Sko-
dam

POZOR

Nespravné davkovani avivaze, pra-

cich prostfedkd, oSetfovacich

prostfedkl a disticich prostredkd mu-

ze zhorsit funkci spotfebice.

» DodrZujte davkovani doporucené
vyrobcem.

PrekroCeni maximalniho mnozstvi

pradla zhorSuje funkci spotrebice.

» Dodrzujte a neprekracujte maxi-
malni mnozstvi pradla pro kazdy
program. — Sirana 20

Spotrebic je pfi pfepravé zajistény
prepravnimi pojistkami.
Neodstranéné prepravni pojistky
mohou zpUsobit vécné Skody a po-
Skozeni spotfebice.

» Pfed uvedenim do provozu Uplné
odstrante vSechny prepravni po-
jistky a uschovejte je.

» Pfed kazdou prepravou kompletné
namontujte vSechny pfepravni po-
jistky, abyste zabranili poSkozeni
pfi pfeprave.

Nespravné pfipojeni pfivodni hadice

muize zpusobit vécné Skody.

» Sroubeni na pfivodu vody ru¢né
utahnéte.

» Pfivodni hadici pfipojte
k vodovodnimu kohoutku pfimo
bez dalsich spojovacich prvk, ja-
ko adaptéru, prodlouzeni nebo
ventilU.



» Téleso ventilu pfivodni hadice
namontujte tak, aby bylo chranéné
pred dotykem a nemohly na néj
plsobit Zadné vnéjsi sily.

» Dbejte na to, aby vnitini pramér
vodovodniho kohoutku &inil mi-
nimalné 17 mm.

» Dbejte na to, aby délka zavitu na
pfipojce k vodovodnimu kohoutku
Sinila minimalng 10 mm.

PFilis nizky nebo pfili§ vysoky tlak vo-

dy mize zhorsit funkci spotrebice.

» Zajistéte, aby byl tlak v pfivodu vo-
dy minimalné 100 kPa (1 bar)

a maximalné 1 000 kPa (10 bar).

» Pokud tlak vody prekrodi uve-
denou maximalni hodnotu, musi se
mezi pfipojku vody a hadicovou
sadu spotfebice nainstalovat re-
dukéni ventil.

» Nepfipojujte spotfebit k baterii
beztlakého bojleru.

Pozménéné nebo poskozené vodni

hadice mohou zpUsobit vécné skody

a posSkozeni spotfebide.

» Vodni hadice nikdy nelamejte, ne-
stlaCujte, neménte nebo nepro-
fiznéte.

» Pouzivejte pouze dodané vodni ha-
dice nebo originalni nahradni hadi-
ce.

» Pouzité vodni hadice nikdy znovu
nepouzivejte.

Pouzivani spotrebite se znedisténou

nebo pfili§ horkou vodou muze zpU-

sobit vécné Skody a poSkozeni spo-
trebice.

» Spotrebi¢ pouzivejte vyhradné se
studenou vodou z vodovodu.

Nevhodné distici prostfedky mohou

poskodit povrchy spotfebicCe.

» Nepouzivejte agresivni nebo
abrazivni Cistici prostfedky.

» Nepouzivejte Cistici prostredky
s vysokym obsahem alkoholu.

Ochrana zivotniho prostfedi a Uspora cs

» Nepouzivejte tvrdé draténky nebo
houbicky.

» Spotrebi¢ Cistéte pouze vodou
a meékkym vlhkym hadrem.

» PFi kontaktu se spotrebicem ihned
odstrarte vSechny zbytky pracich
prostredkU, sprejd nebo jiné
zbytky.

3 Ochrana zivotniho
prostredi a Uspora

3.1 Likvidace obalu

Obalovy material je ekologicky a lze
ho recyklovat.

» Jednotlivé slozky likvidujte rozdé-
lené podle druhd.

3.2 Uspora energie a zdrojt

P¥i dodrzovani téchto upozornéni

spotfebuje vas spotrebic¢ méné prou-

du a vody.

= Pouzivejte programy s nizkymi tep-
lotami a delSi dobou prani a vyuzi-
vejte maximalni mnozstvi pradla.
— Strana 20

= Praci prostfedky davkujte podle
stupné zaspinéni pradla.

= U mirné a normalné zaSpinéného
pradla snizte teplotu prani.

= Pokud se ma pradlo poté susit
v susiCce, nastavte maximalni rych-
lost odstfedovani.

= Pradlo perte bez predpirky.

3.3 Rezim Setieni energie

Kdyz kratSi dobu neprovedete zadné
kroky ovladani, spotfebi¢ se automa-
ticky pfepne do rezimu uspory ener-
gie. VSechny ukazatele zhasnou

a blika — (DIl Start/Reload).

Rezim Uspory energie se ukondi,
kdyz provedete néjaky krok ovladani
spotrebice.
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Pokud delSi dobu neprovedete zadné
kroky ovladani, spotfebi¢ se automa-
ticky prfepne do pohotovostniho rezi-
mu.

4 Instalace a pfipojeni

4.1 Vybaleni spotiebice

POZOR
Predmeéty, které nejsou uréené pro
provoz ve spotrebici a které zlstanou
v bubnu, mohou zpUsobit vécné Sko-
dy a posSkozeni spotfebice.
» Pfed provozem tyto pfedméty

a dodané pfisluSenstvi odstrante

Z bubnu.

1. Ze spotfebiCe odstrante vesSkery
obalovy materialy a ochranné kryty.
— Strana 9

2. Zkontrolujte spotfebig, zda se na
ném nevyskytuji viditelna posko-
zeni.

3. Otevrete dvitka. — Strana 26

4. Vyjméte z bubnu pfislusenstvi.

5. Zavrete dvitka.

4.2 Rozsah dodavky

Po vybaleni zkontrolujte vSechny dily
na poskozeni vznikla pfi prepravé a
jejich kompletnost.

POZOR

Provoz s nekompletnim nebo vadnym

prislusenstvim muiZe negativné

ovlivnit funkci spotrebice nebo zpliso-

bit vécné Skody a poskozeni spotre-

bice.

» Nepouzivejte spotfebic s ne-
kompletnim nebo vadnym pfislu-
Senstvim.

' Poget krytek se li8i podle modelu.
10

» Prislusné pfislusenstvi pred
spusténim provozu spotfebice vy-
mérite.

— "Pfislusenstvi”, Strana 24
Poznamka: U spotfebice byl ve vyro-
bé proveden funkéni test. Pfi ném
mohly ve spotfebiCi vzniknout skvrny
od vody, které se odstrani pfi prvnim
prani.

Dodavka obsahuje:

= PraCka

= Prdvodni doklady

= Prepravni pojistky — Strana 11
= Krytka'

4.3 Pozadavky na misto in-
stalace

N\ VYSTRAHA

Nebezpeci urazu elektrickym prou-

dem!

Spotfebi¢ obsahuje dily pod napétim.

Dotykani se dilll pod napétim je ne-

bezpedéné.

» Nepouzivejte spotfebi¢ bez kryci
desky.

/N VYSTRAHA

Nebezpeci zranéni!

PFi provozu na podstavci se spotie-

bi¢ maze prevrhnout.

» Pfed uvedenim do provozu bez-
podminecné upevnéte nozicky
spotfebiCe pfichytkami
— Strana 24 od vyrobce.

POZOR

Zmrzla zbytkova voda ve spotrebici

muze zpUsobit jeho poskozeni.

» Neinstalujte a nepouzivejte spotfe-
bi¢ v prostorech s nebezpedim
mrazu nebo venku.



Kdyz se spotfebi¢ nakloni o vice nez
40°, mUze vytéct zbytkova voda

a zpUsobit vécné Skody.

» Spotfebi¢ naklanéjte opatrné.

» Spotfebi¢ prepravujte nastojato.

Misto instalace

Pozadavky

Podstavec

=]

7

Upevnéte spotre-
bi¢ pomoci pfichy-
tek — Strana 24.

Podlaha nad
stropem z dfevé-
nych tramu

=]

Spotfebi¢ postav-
te na vo-
déodolnou drevé-
nou desku
(tloustka min.

30 mm), ktera je
pevneé pfiSrou-
bovana k podlaze.

V kuchynské lin-
ce

=]

Spotfebid instaluj-
te pouze pod sou-
vislou pracovni
desku, ktera je
pevneé spojena se
sousednimi skfin-
kami. Potfebna
Sitka vyklenku:

60 cm.

A

Dbejte na to,
abyste pfivodni
kabel a hadice
neuskfipli mezi
sténou a spotrebi-
cem.

4.4 Odstranéni prepravnich

pojistek

Spotfebid je pfi pfepravé zajistény na
zadni strané prepravnimi pojistkami.
Poznamka: Srouby prepravnich pojis-
tek a objimky uschovejte pro pozdé;si
pfepravu.

Instalace a pfipojeni cs

1. Vyjméte hadici @ a sitovy kabel @
z drzaku.

2. VSechny Srouby 4 pfepravnich po-
jistek povolte Sroubovakem vel. 13
® a odstrante je @.

3. Odstrante 4 objimky.

4, Nasadte krytku a posurite ji dold.

Poznamky
= Zkontrolujte pocCet krytek
v baleni

11
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= Pokud jsou dodany &tyfi krytky,
vloZte krytky do CtyF otvor( pro
prepravni pojistky.

| =

11

= Pokud je dodana jedna krytka,
vlozte krytku do levého dolniho
otvoru pro prepravni pojistku.

—

Poznamka: Pro nasazeni prepravnich

pojistek do spotfebiCe pfi dopravé

provadéijte tyto kroky v opacném

poradi.

4.5 Piipojeni spotiebice

Pfipojeni pfivodni hadice

/N VYSTRAHA

Nebezpeci urazu elektrickym prou-

dem!

Spotrebi¢ obsahuje dily pod napétim.

Dotykani se dil(i pod napétim je ne-

bezpelné.

» Elektricky ventil Aquastop nepono-
fujte do vody.

12

POZOR

Nespravné pfipojeni pfivodni hadice

mlze zpUsobit vécné Skody.

» Sroubeni na pfivodu vody ru¢né
utahnéte.

1. Pfivodni hadici pfipojte k pfivodu
vody (26,4 mm = 3/4").

3,
-
min.
10 mm
min.
17 mm

2. Opatrné otevrete privod vody
a zkontrolujte tésnost pfipojovacich
mist.

Zpusoby pfipojeni odtoku vody
Tyto informace vam pomdzou pfipojit
spotrebi¢ k odtoku vody.

POZOR
Pfi odCerpavani je odtokova hadice
pod tlakem a mize se z mista pfipo-
jeni uvolnit.

» Zajistéte odtokovou hadici proti
nedmysinému uvolnéni.

V pfipadé ucpaného nebo uzaviené-

ho odtoku mlZze nahromadéna od-

padni voda natéct zpatky do spotie-
bice.

» Pred spusténim spotiebice zkont-
rolujte, zda odpadni voda rychle
odtéka a odstrarite ucpani.

Poznamka: DodrZujte poZzadovanou

vySku odderpavani.

Maximalni vySka odc¢erpavani &ini

100 cm.

Sifon

Zajistéte misto pfi-
pojeni hadicovou



| sponou (24—
40 mm).

Odtokovou hadici
upevnéte a zajisté-
te pomoci kolena.
— "Pfislusenstvi”,
Strana 24

Odtokovou hadici
S pryzovym hr- upevnéte a zajisté-
dlem nebo odto- te pomoci kolena.
kovy otvor v pod- — "Prislusenstvi”,
laze Strana 24

i

Plastova trubka

Pripojeni spotiebic¢e k elektrické-

mu proudu

Poznamka: VasSe domovni elektricka

instalace pro tento spotfebi¢ musi

spliiovat zakonné predpisy a bez-
pecnostni pfedpisy a méla by ob-
sahovat proudovy chranic.

1. Sifovou zastréku sifového kabelu
spotfebiCe zastréte do zasuvky v
blizkosti spotrebice.

Udaje pfipojeni spotfebice najdete
v Technickych udajich
— Strana 47.

2. Zkontrolujte pevné umisténi sitové

zastrcky.

4.6 Vyrovnani spotiebice
Pro snizeni hlu¢nosti a vibraci a za-

branéni posouvani spotrebite spotre-
bi¢ spravné vyrovnejte.

Instalace a pfipojeni cs

1. Pojistné matice povolte ve sméru
hodinovych rucicek klicem na
Srouby velikosti 17.

2. Pro vyrovnani spotfebice otadejte
noziCkami spotfebiCe. Vyrovnani
zkontrolujte pomoci vodovahy.

VSechny nozicky spotfebi¢e musi
pevné stat na podlaze.

3. Pojistné matice utahnéte klicem na
Srouby velikosti 17 pevné ke krytu.

L

Nozi¢ku pfitom pevné drzte a ne-
ménte jeji vysku.



cs Pred prvnim pouZitim

5 Pred prvnim pouzitim

Pripravte spotfebi¢ pro pouZziti.

5.1 Spusténi prani bez pradla
Spotiebi¢ byl pfed opusténim zavodu
dikladné prezkousen. Aby se od-
stranila pfipadna zbytkova voda,
provedte poprvé prani bez pradla.

1.

N

14

Nastavte program Cottons 90°
(bavina 90°) nebo zvolte program
¢isténi bubnu v aplikaci Ho-

me Connect.

. Zavfete dvitka.
. Vytahnéte nasypku na praci

prostfedky.

. Do komory pro manualni dav-

kovani nalijte pfiblizné 1 litr vody
z vodovodu.

/

5. Do komory Il pro manualni dav-

kovani naplrnte univerzalni prasek
na prani s bélidlem s kyslikem.

/

Abyste zabranili tvorbé pény, pou-
Zijte pouze polovinu mnozstvi pra-
ciho prostfedku doporuceného vy-
robcem praciho prostiedku pro
mirné zaspinéné pradlo. Nepouzi-
vejte praci prostfedek na vinu ne-
bo na jemné pradlo.

. Zasunte nasypku na praci

prostredky.

. Spustte program. — Strana 26
. Spustte prvni prani nebo nastavte

voli¢ program( na O pro vypnuti
spotrebice.
— "Zakladni oviddani”, Strana 25



Seznameni c¢s

6 Seznameni
6.1 Spotiebi¢

Zde naleznete pfehled soudasti vaseho spotfebice.

(3

Ve

A

= |

L/

O/

BQ

/

V zavislosti na typu spotfebi¢e se mohou detaily na obrazku liit, napf. barva a tvar.

Servisni kryt Cerpadla
— Strana 34

Odtokova hadice — Strana 12

Dvitka — Strana 26

m Sitovy kabel — Strana 13

Nasypka na praci prostfedky
—Strana 15

Prepravni pojistky — Strana 11

Ovladaci panel — Stfrana 16

m Pfivodni hadice — Sfrana 12

6.2 Nasypka na praci
prostiedky

Poznamka: Ridte se Udaji vyrobce

k pouziti a davkovani pracich

15



cs Seznameni

prostfedkl a oSetfovacich prostiedki
a Udaji v popisech programd.

/

©. %
/
HHAE

6.3 Ovladaci panel

Komora pro manualni dav-
kovani

— "PouZiti komory pro manualini

ddvkovani”, Strana 28

&/0: Davkovaci zasobnik pro

avivaz nebo tekuté praci
prostfedky

— "Inteligenini davkovaci sys-

tém”, Strana 28

O: Davkovaci zasobnik pro teku-
té praci prostfedky

— "Inteligenini davkovaci sys-

tém", Strana 28

Pomoci ovladaciho pole nastavite vSechny funkce vaseho spotiebide a

dostanete informace o provoznim stavu.

m .

_

B2l

Programy — Strana 20

Voli¢ programl — Strana 25

Tla¢itka — Strana 19 a disple;j
—Strana 17

6.4 Logika ovladani

Nékteré oblasti displeje jsou tladitka
a reaguji na dotyky. Nastaveni se ak-

16

Bl

tivuji, deaktivuji a méni stisknutim tla-
Citek. Aktivovana nastaveni jsou na
displeji svétle zvyraznéna.

POZOR

Pfi plsobeni nasili na displej mlze

dojit poskozeni.

» Na displej pfilis netlacte.

» Pro stisknuti displeje nepouzivejte
Spi¢até nebo ostré predméty.



Displej cs

7 Displej

Na displeji vidite aktualni hodnoty nastaveni, moznosti voleb nebo napovédné
texty.

Na displeji se zobrazi podle stavu programu nékteré pokyny v oblasti B:3H, napf.
End.

Poznamka: Po aktualizaci softwaru mohou byt k dispozici dalsi funkce.

— Strana 30

Kdyz je k dispozici aktualizace softwaru, dalsi informace najdete v aplikaci Ho-
me Connect.

90° 1400 o S F 8§ =
60° 1200 % B o B e CE
20 40° 800 & (1] ]1h m
10 30° 600 max LU U ke 72

268 20° 400

@ 8§ ©

i-DOS  Temp. Spin

K Mk 0 B

L & O 0 gl

Anti Water/ Speed Finished Remote Start/

Stain  Rinse+ Perfect in Start Reload
L C= 3sec.
= {:CE} 3sec. -
Pfiklad zobrazeni na displeji
Ukazatel Popis
0:40° Predpokladana doba trvani programu nebo zbyvajici doba

programu v hodinach a minutach.
— (© Finished in) / Cas skon&eni programu — Strana 20

||-1 O hu 1

max 9,0 Doporu¢ené maximalni mnozstvi pradla pro nastaveny
program v kg.

= - 1400 Nastavena rychlost odstfedovani v ot/min. — Strana 20

@ bez zavére¢ného odstfedovani, pouze odcéerpani
. zastaveni po machani, bez od&erpani

- 90 Nastavena teplota ve °C. — Strana 20
# (studend)

— (DI Start/Relo-  Spusténi, zruseni nebo pozastaveni

ad) = Sviti: Program bézi a Ize ho zrusit nebo pozastavit.
= Blika: Program Ize spustit nebo nechat pokracovat.

End Stav programu: konec programu

' Pfiklad

17



cs Displej

Ukazatel Popis

& Stav programu: naparovani

b4 Stav programu: ochrana pfed zmackanim
C= = Sviti: Détska pojistka je aktivovana.

= Blika: Détska pojistka je aktivovana a doslo k ovladani
spotrebiCe. — Strana 28

— (& Water/Rinse

Je aktivované prani ve vétSim mnozstvi vody a jedno ma-

+) chani navic. — Strana 20

s MUzete vyjmout nebo pfidat pradlo a prerusit aktualni
program. — Strana 27

Ao/ Je aktivované zastaveni po machani.

— (@& Speed Per-
fect)

Je aktivovana zkracena doba trvani programu.
—Strana 19

Je aktivovany druh skvrn krev.

Je aktivovany druh skvrn trava.

Je aktivovany druh skvrn Cervené vino.

Je aktivovany druh jedly tuk / jedly ole;.

Zména zakladnich nastaveni. — Strana 32

@& |0 s| D

Blika: Nutné ¢isténi bubnu. Spustte program Cottons 90°
(bavina 90°) pro gisténi a udrzbu bubnu a vany pracky.
— Strana 32

— (0 Remote Start)

Je aktivované dalkové spusténi. — Strana 20

)))

= Sviti: Spotrebi¢ je prfes Wi-Fi pfipojeny k domaci siti.
= Blika: Spotfebi¢ se pokousi spojit pfes Wi-Fi s domaci
siti.

Nastaveni, ktera nejsou k dispozici na spotfebidi, byla na-
stavena pomoci aplikace Home Connect.
Dalsi informace najdete v aplikaci Home Connect.

= Sviti: Inteligentni davkovaci systém pro tekuté praci
prostfedky O je aktivovany.

= Blika: Naplnéni davkovaciho zasobniku kleslo pod mi-
nimum. — Strana 28

& O

= Sviti: Inteligentni davkovaci systém pro tekuté praci
prostfedky O nebo avivaz @ je aktivovany.

= Blika: Naplnéni davkovaciho zasobniku kleslo pod mi-
nimum. — Stfrana 28

50 ml'

Zakladni davkovaci mnoZstvi pro praci prostfedek nebo
avivaz. — Strana 29

! Priklad
18



Tlagitka cs

Ukazatel Popis
& Spotfebic rozpoznal pfilis mnoho pény. — Strana 40
@ = Sviti: Dvitka jsou zablokovana.

— Pro pfidani pradla Ize dvitka odblokovat, pokud sviti
8. — Strana 27
- Pro otevieni dvitek mizete program prerusit.

— Strana 27
= Blika: Dvitka nejsou zavrena.
& = Neni tlak vody. — Stfrana 38
= PYili§ nizky tlak vody z vodovodniho kohoutku.
= Nasypka na praci prostfedky neni Uplné zasunuta.
— Sirana 40

E:35] Chybovy kéd, chybové hlaseni, signal. — Strana 37

8 Tlacitka

Poznamky

= Po aktualizaci softwaru mohou byt k dispozici dalsi funkce. — Strana 30
Kdyz je k dispozici aktualizace softwaru, dalsi informace najdete v aplikaci
Home Connect.

= Pfidavné funkce nebo nastaveni najdete v aplikaci Home Connect.
Néktera nastaveni mlzete upravit pouze v aplikaci Home Connect.

Vybér nastaveni programu zavisi na nastaveném programu.

Tlacitko Popis
DIl Start/Reload Spusténi, zruSeni nebo pozastaveni programu.
@ Speed Perfect  Aktivace nebo deaktivace zkracené doby trvani programu.

Poznamka: ZvySi se spotfeba energie. Vysledek prani se
tim nezhorsi.

W Anti Stain Vybér druhu skvn.
Teplota, pohyby bubnu a doba namaceni se pfizpdsobi
podle druhu skvrn.

6 i-DOS Kdyz kratce stisknéte tladitko, aktivujete Ci deaktivujete in-
teligentni davkovaci systém pro avivaz & nebo tekuty praci
prostfedek O.
Kdyz podrzite tladitko stisknuté cca 3 sekundy, miZete na-
stavit zakladni davkovaci mnozstvi. — Strana 29

! Priklad
19



cs Programy

Tlaéitko Popis
D Finished in Nastaveni ¢asu skonceni programu. Doba trvani progra-

mu je jiz obsaZena v nastaveném poctu hodin. Po
spusténi programu se zobrazi doba trvani programu.

8§ Temp. Prizplsobte teplotu.

©@ Spin Prizptsobeni rychlosti odstfedovani nebo aktivace ==
(stop po machani).
PFi zvoleni == se na konci prani neodcCerpa voda a deak-
tivuje se odstfedovani. Pradlo zlstane lezet ve vodé z ma-
chani.

U0 Remote Start Kdyz kratce stisknete tlacitko, aktivujete nebo deaktivujete
dalkové spusténi. — Strana 31
Kdyz podrzite tlagitko stisknuté cca 3 sekundy, oteviete
Home Connect Nastaveni. — Strana 29

c= 3 sec. Aktivace nebo deaktivace détské pojistky. — Strana 27
& 3 sec. Zobrazeni zakladnich nastaveni. — Strana 31

& Water/Rinse +  Aktivace nebo deaktivace prani s vétSim mnozstvim vody
a pfidavnym machanim.
Doporuduje se u mimoradné citlivé pokozky nebo v ob-
lastech s velmi mékkou vodou.

9 Programy

Poznamky

= VisaCky na pradle vam poskytnou dalsi informace pro vybér programu.
— "Znacky pro udrzbu na visackdch”, Strana 25

= Nastavenim teploty programu zajistite, ze nebude prekrocena teplota doporu-
¢ena na visacce. Dosazena teplota ve spotfebi¢i se mize od nastavené tep-
loty liit. Pfitom je pfi optimalni energetické efektivité dosazeno nejlepsiho
praciho udinku.

= Po aktualizaci softwaru mohou byt k dispozici dalsi funkce. — Strana 30
Kdyz je k dispozici aktualizace softwaru, dalsi informace najdete v aplikaci
Home Connect.

Program Popis Max.
na-
pInéni
(kg)

Cottons € (bavl- Prani odolnych textilii z baviny a Inu. 9,0

na) 50"

' Aktivované G Speed Perfect
20



Programy c¢s

Program

Popis

Max.
na-
pInéni
(kg)

Vhodny také jako kratky program pro normainé za-
Spinéné pradlo, kdyz aktivujete G Speed Perfect.
Nastaveni programu:

= Max. 90 °C

= Max. 1400 ot/min

Eco 40-60

Prani textilii z baviny a Inu.

Poznamka: Textilie, které Ize podle symbolu udrzby
prat od 40 °C do 60 °C v, je mozné prat do-
hromady.

Praci uginek odpovida nejlepsi mozné tfidé praciho
ucinku podle zakonnych predpisu.

U tohoto programu se teplota prani automaticky pfi-
zpUsobi podle mnozstvi pradla, aby bylo dosazeno
optimalni energetické uginnosti pfi nejlepsim
mozném pracim udinku. Teplotu prani nelze zmeénit.
Rychlost odstfedovani &ini maximalné 1400 ot/min.

9,0

Cottons +
Prewash \l
(bavina + pred-
pirka)

Prani odolnych textilii z baviny a Inu.

Program s predpirkou pro silné zasSpinéné pradlo.
Poznamka: Kdyz je aktivovany inteligentni davkova-
ci systém, praci prostfedek se automaticky davkuje
pro predpirku a hlavni prani.

Kdyz je deaktivovany inteligentni davkovaci systém,
dejte praci prostiedek pro predpirku pfimo do
bubnu a pro hlavni prani do komory pro ru¢ni dav-
kovani. — Strana 15

Nastaveni programu:
= Max. 90 °C
= Max. 1400 ot/min

9,0
50

Easy Care 1
(snadno udr-
Zovatelné)

Prani textilii ze syntetiky.
Nastaveni programu:

= Max. 60 °C

= Max. 1400 ot/min

4,0

Quick Mix 3
(rychly/mix)

Prani textilii z baviny, Inu a syntetiky.
Vhodny pro mirné zaspinéné pradlo.
Nastaveni programu:

= Max. 60 °C

= Max. 1400 ot/min

4,0

' Aktivované G Speed Perfect
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cs Programy

Program Popis Max.
na-
pInéni
(kg)

B Delicates / Prani jemnych pracich textilii z hedvabi, viskdzy 2,0

Silk (jemné/hed- a syntetiky.

vabi) Pouzivejte praci prostfedek na jemné pradlo nebo

hedvabi.

Poznamka: Obzvlasté choulostivé textilie nebo texti-
lie s hacky, poutky nebo kosticemi perte v sifce na
pradlo.

Tip: Diky Setrnému Cisténi pradla menSi otér texti-
Inich a mikroplastovych viaken.

Nastaveni programu:

= Max. 40 °C

= Max. 800 ot/min

& Wool & (vina) Prani textilii z viny nebo s podilem viny, které Ize 2,0
prat ruéné a v pracce.
Aby se zabranilo srazeni pradla, pohybuje buben
textiliemi obzvlasté Setrné s dlouhymi prestavkami.
Pouzivejte praci prostfedek na vinu.
Nastaveni programu:

= Max. 40 °C

= Max. 800 ot/min
=Rinse (ma- Machani s naslednym odstfedovanim a od&erpanim -
chani) vody.

Nastaveni programu: max. 1400 ot/min

© ¥ Spin / Dra- Odstfedovani a od&erpani vody. -

in (odstre- Pokud chcete jen od&erpat vodu, aktivujte .
dovani/od- Pradlo se neodstredi.
Cerpani) Nastaveni programu: max. 1400 ot/min

App programs & DalSi programy zvolte pfimo pres aplikaci Ho-
(dalsi programy) me Connect.
Popis programi najdete v aplikaci Home Connect.
Poznamka: Spotiebi& musi byt pfipojeny k domaci
siti a zaregistrovany v aplikaci Home Connect.

— Strana 29
2 Functional Prani textilii odolnych vici povétrnostnim vliviim 2,0
Textiles (funkéni  a outdoorovych textilii s membranovou technologii
textilie) a nepromokavou Upravou.

Pouzivejte praci prostfedek na outdoorové textilie.
Nepouzivejte avivaz.

22



Programy c¢s

Program

Popis Max.
na-
pInéni
(kg)

Nastaveni programu:
= Max. 40 °C
= Max. 800 ot/min

0

& Iron Assist

Vhodny pro kosile, tricka a podobné textilie z baviny -
a lnu.

Program pro ohrati a napareni suchych textilii po-
skondeni programu.

MnozZstvi pradla u tohoto programu &ini maximalné

pét koSil nebo pét tricek.

Pokud chcete napafit jen jeden kus pradla, aktivujte

(3 Speed Perfect.

Poznamky

= |hned po skon&eni programu teplé a naparené
textilie povéste nebo vyzehlete.

= Textilie se nevyperou ani nevydisti. Nepouzivejte
praci a oSetfovaci prostfedky.

= Para je horka a mlze poskodit urcité druhy
tkanin nebo textilii.
Program proto neni vhodny pro outdoorové texti-
lie nebo textilie z hedvabi a viny, napf. svetry.

# Automatic
(auto)

Prani choulostivych textilii z baviny a syntetiky. 3,5
Setrné prani pradla.

Automaticky se rozpozna stuperi zaSpinéni a druh
textilu. Praci proces se pfizpUsobi.

Poznamka: Teplota a rychlost odstfedovani se

u tohoto programu stanovi automaticky a nelze je
nastavit.

Teplota &ini maximalné 30 °C.

Rychlost odstfedovani ¢ini maximalné 800 ot/min.

& @ Super 15'/
30' (rychly 15"/
30)

' Neni mozné prani

Prani textilii z baviny a syntetiky. 4,0
Kratky program pro mirné zaspinéné malé kusy 2,02
pradla.

Doba trvani programu ¢&ini cca 30 minut.
Pokud chcete zkratit dobu trvani programu na
15 minut, aktivujte & Speed Perfect. Maximalni
mnozstvi pradla se snizi na 2,0 kg.

2 Aktivované (3 Speed Perfect
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cs PrisluSenstvi

Program Popis

Max.
na-
pInéni
(kg)

Nastaveni programu:
= Max. 40 °C
= Max. 1200 ot/min

10 Prislusenstvi

Pouziveijte originalni piisluSenstvi. Je prizplsobené pro vas spotrebid.
Tip: Nékteré pfislusenstvi je dostupné v dalSich barvach. Kontaktujte zakaz-

nicky servis. — Strana 45

Pouziti Objednaci
Cislo
Prodlouzeni pfivodni Prodlouzeni pfivodni hadice na studenou WMZ2381
hadice vodu nebo pfivodni hadice Aquastop
(2,50 m).
Prodlouzeni odto- Prodlouzeni odtokové hadice (2,20 m). 11057910
kové hadice
Prichytky ZlepSeni stability spotrebice. WMZ2200
Koleno Upevnéni odtokové hadice. 00655300
Podstavec VyvySena instalace spotfebice, aby do néj WMZPW20W
bylo mozné snadnéji vkladat pradlo a vyn-
davat ho.
Mikroplastovy filtr Externi filtr pro omezeni textilnich mik- WMZMPF10
roplastd v odtoku.
z Poznamka
11 Pradlo Kdyz pradlo pfedem pfipravite, bude-
o . te Setfit spotrebic i textilie.
11.1 Priprava pradia = VykartaCovanim odstrarite pisek a
POZOR hlinu

Predméty, které z(stanou v pradle,

mohou poskodit pradlo a buben.

» Pred spusténim odstrante z kapes
pradla vSechny pfedméty.

24

Roztfidte pradlo podle barvy a
druhu textilii a fidte se podle sym-
boll na visackach na pradle
Zapnéte vSechny zipy, suché zipy,
hacky a poutka.

Latkové pasky, latkové popruhy a
Snldrky svazte

Odstrante zaclonové hacky a
olovéné $idry



= Malé nebo jemné kusy pradla per-
te v sitce na pradlo

= Perte spole¢né velké a malé kusy
pradla.

= Pradlo s Cerstvymi skvrnami ihned
vyperte

= Pradlo se zaschlymi skvrnami pre-
dem oSetfete a neékolikrat vyperte

= Pradlo vlozte do bubnu rozlozené

= Pradlo, které bylo pfedem oSet-
feno chlorovym bélidlem, pred
vloZzenim do bubnu nékolikrat vy-
plachnéte.

11.2 Znacky pro udrzbu na vi-
sackach

Znacka pro prani

Symbol Doporuc¢eny program

Bavlna (normaini)

Snadna udrzba (Setrny)

Jemné / hedvabi pro ruéni
prani (mimoradné Setrny)

Vina (ruéni prani)

X &

(Neperte v pracce)

12 Praci a osetrovaci
prostredky

Pomoci spravného vybéru a pouzi-
vani pracich a oSetfovacich prostfed-
ki budete Setfit spotfebic a pradlo.
Udaje vyrobce k pouziti a davkovani
najdete na obale.
Poznamky
=V pfipadé tekutych pracich
prostfedkl pouzivejte pouze dobre
tekouci praci prostredky.
= Nemichejte rizné tekuté praci
prostredky.
= Nemichejte praci prostfedek
a avivaz.

Praci a oSetfovaci prostfedky cs

= Nepouzivejte pfrilis dlouho skla-
dované a silné zhoustlé vyrobky.

= Nepouzivejte prostfedky obsahujici
rozpoustédla, leptavé nebo tékavé
prostredky

= Nepouzivejte chlorové bélidlo.

= Barvivo pouzivejte zfidka, protoze
ustalovaci sl mdze napadat ocel.

= Ubrousky pro zachyceni barev
a necistot pouzivejte pouze v sitce
na prani

= Ve spotfebidi nepouzivejte od-
barvovaci prostredky.

= Do davkovacich zasobnik( neplrite
— Strana 28 pro inteligentni dav-
kovaci systém ocet

13 Zakladni ovladani

13.1 Zapnuti spotiebice

Poznamka: KdyZ poprvé zapnete

spotfebi¢ po elektrickém zapojeni,

trva zapnuti az minutu.

Pozadavek: Spotrebic je spravné na-

instalovany a pfipojeny. — Strana 10

» Nastavte voli¢ program( na nékte-
ry program.

v Provadi se slySitelny funkeni test.

13.2 Nastaveni programu

1. Otacenim volice programu nastav-
te pozadovany program.
— Strana 20

v Na displeji se zobrazi nastaveni
programu.

2. V pripadé potfeby pfizplsobte na-
staveni programu. — Strana 19
Ridte se informacemi k tématu
logika ovladani — Strana 16.
Nastaveni programu se pro tento
program neuloZi trvale.

Poznamka: Kdyz aktivujete nebo de-
aktivujete inteligentni davkovaci sys-
tém, nastaveni se ulozi.
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cs Zakladni ovladani

Nastaveni dalSich programii

Pozadavek: Je provedena konfigura-

ce Home Connect. — Strana 30

1. Nastavte program App
programs & (dal$i programy).

v U Remote Start blika.

2. Stisknéte U Remote Start.

v V aplikaci Home Connect se zob-
razi programy, které Ize zvolit.

3. V aplikaci Home Connect nastavte
program.

4, V pfipadé potfeby pfizplsobte na-
staveni programu. — Strana 19

5. Spustte program. — Strana 26

13.3 Otevreni dvifek
1. Sahnéte pod dvitka a vytahnéte je.

D

T~

2. Otevrete dvirka.

)

13.4 Vlozeni pradla

Poznamka: Abyste zabranili po-
mackani, dodrzujte maximalni mnoz-
stvi pradla pro programy. — Strana 20

26

Pozadavky

= Pradlo je pfipravené a roztfidéné.
— Sirana 24
Buben je prazdny.

. Otevrete dvitka. — Strana 26

. Vlozte pradlo do bubnu.

. Zavrete dvitka.
Zajistéte, aby nebylo pradlo pfi-
skfipnuté ve dvirkach.

WIN==nm

13.5 Spusténi programu

Poznamka: KdyZ pouzivate inteligent-
ni davkovaci systém, zajistéte, abyste
naplnili davkovaci zasobniky, nastavili
zakladni davkovaci mnozstvi a zasu-

nuli pfinradku na praci prostfedky az
nadoraz. — Strana 28

Pozadavky

= Je nastaveny program.
— Strana 25

= Dvitka jsou zavrena.

» Stisknéte D Il Start/Reload.

v Buben se otadi a probiha rozpo-
znani mnozstvi pradla, které mize
trvat az 2 minuty, a poté se zacne
napoustét voda.

v Na displeji se zobrazuje doba
trvani programu nebo ¢as skon-
¢eni programu.

v Po skoné&eni programu se na disp-
leji zobrazi: "End".

Poznamka: Kdyz pradlo na konci
programu nevyjmete, za 15 minut se
spusti program na ochranu proti po-
mackani na dobu cca 30 minut. Na
displeji se zobrazi ¥¥ a upozornéni

K preruseni.

Pro pferuseni programu na ochranu
proti pomackani a vyjmuti pradla
stisknéte nékteré tlacitko.

13.6 Namaceni pradla

Poznamka: Pro namadeni neni nutné
pfidavat dalSi praci prostfedek. Spo-



tfebi¢ pouzije pro namaceni a prani
splachnuty praci prostfedek.

Pozadavky

= Pradlo je vlozené. — Strana 26

» Program se spustil. = Sfrana 26

1. Cca 10 minut po spusténi progra-
mu stisknéte D Il Start/Reload.
Program se pozastavi a pradlo se
namadi.

2. Po pozadované dobé namaceni
stisknéte D Il Start/Reload.

13.7 Pridani pradia

Po spusténi programu mUzZete pradlo

podle stavu programu vyndat nebo

pridat.

1. Stisknéte DIl Start/Reload.
Spotfebi¢ se pozastavi.
Poznamka: Chcete-li doplnit
pradlo, fidte se pokyny na displeji.
— Strana 18

. Otevfete dvitka. — Sfrana 26

. Pfidejte nebo vyndejte pradlo.

. Zavrete dvitka.

. Spustte program. — Strana 26

ohsWN

13.8 Zruseni programu

1. Stisknéte DIl Start/Reload.
2. Otevrete dvitka. — Strana 26

Pti vysokeé teploté a vysoké hladiné

vody zUstanou dvifka spotiebice

z bezpedénostnich dlvodd zablo-

kovana.

- P¥i vysoké teploté spustte
program =Rinse (machani).

- P¥i velkém mnozstvi vody spust-
te program @ Spin (odstie-
d'ovani) nebo nastavte vhodny
program pro odcerpani.

— Strana 20
3. Vyndejte pradlo. — Strana 27

Détsky zamek cs

13.9 Pokracovani programu pfi
nastaveni stop po ma-
chani

Pozadavky

= Je aktivované zastaveni po ma-
chani.

— "Tlacitka", Strana 20

= Posledni machaci proces skondil
a pradlo lezi ve vodé z machani.

1. Nastavte program © Spin (odstre-
d'ovani) nebo program pro od-
cerpani. — Strana 20

2. Stisknéte D Il Start/Reload.

13.10 Vyjmuti pradia

1. Oteviete dvitka. = Strana 26
2. Vyndejte pradlo z bubnu.

13.11 Prepnuti spotfebi¢e do
pohotovostniho rezimu
(standby)

1. Voli¢ programu nastavte na O.
2. VycCistéte gumovou manzetu.
— Strana 37

Poznamka: Dvifka spotfebiCe a na-

sypku na praci prostfedky nechte
oteviené kvlli vyschnuti.

14 Détsky zamek

Zajistéte spotrebi¢ proti nezadoucimu
ovladani ovladacich prvku.

14.1 Aktivace détského zamku

» Cca 3 sekundy drzte stisknuta obé
tlagitka pro c= 3 sec..

v Na displeji se zobrazi c=.

Ovladaci prvky jsou zablokované.

v Détska pojistka zlistane aktivovana
i v pohotovostnim rezimu (standby)
spotrebice.

<
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cs Inteligentni davkovaci systém

14.2 Deaktivace détského
zamku

Pozadavek: Pro deaktivaci détského

zamku musi byt spotfebi¢ zapnuty.

» Cca 3 sekundy drzte stisknuta obé
tlacitka pro c= 3 sec..

v c= na displeji zhasne.

15 Inteligentni davkovaci
systém

Inteligentni davkovaci systém spotre-
bi¢e je z vyroby aktivovany a automa-
ticky davkuje tekuty praci prostfedek
a avivaz u programd, u kterych je
mozné inteligentni davkovani.
Poznamka: Inteligentni davkovaci
systém mUzete deaktivovat pomoci
tlagitek — Strana 19, napf. pro
manualni davkovani univerzalniho
praciho prostfedku — Strana 28.

15.1 Naplnéni tekutého praci-
ho prostredku a avivaze
do davkovacich zasobni-
ku

Pokud pouzivate inteligentni davkova-

ci systém nebo pokud se na spotre-

bidi pfi provozu zobrazi upozornéni,
naplfite davkovaci zasobniky.

Poznamky

= Do davkovacich zasobnik( plrite
vyhradné vhodné tekuté praci
prostfedky a avivaze. — Strana 25

= Pokud doplniujete tekuty praci
prostfedek nebo avivaz v davkova-
cim zasobniku, pouZijte stejny vyro-
bek.

= Pokud chcete tekuty praci prostre-
dek nebo avivaz v davkovacim za-
sobniku vymeénit za jiny vyrobek,
nejprve vyCistéte nasypku na praci
prostfedky — Strana 33.
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» Kdyz pouzivate inteligentni dav-
kovaci systém, neplfite do komory
pro ruéni davkovani zadné dalsi
praci prostfedky nebo avivaz, aby
nedoslo k predavkovani nebo tvor-
bé pény.

1. Vytahnéte nasypku na praci
prostredky.

2. Otevrete vicka a naplnite tekuty
praci prostfedek O a avivaz #® do
prislusnych davkovacich zasobnik(
— Strana 15.

P¥i plnéni neprekrocte znacku
maximalniho naplinéni.
Poznamka: Oba davkovaci za-
sobniky mlZete pouzit také pro te-
kuty praci prostfedek. Za timto
Uucelem zménte nastaveni davkova-
ciho zasobniku. — Strana 29

3. Zaviete vicka.
Poznamka: Aby tekuté praci
prostfedky nebo avivaz nevyschly,
hned po naplnéni zavfete vicka.

4. Zasunte nasypku na praci
prostredky.

15.2 Pouziti komory pro
manualni davkovani
Kdyz nepouzivate inteligentni dav-
kovaci systém, u nékterého programu
neni mozné inteligentni davkovani ne-
bo chcete pfidat dalSi oSetfovaci
prostfedky, napft. prostfedek na od-
strafiovani skvrn &i Skrob, pouZijte ko-
moru pro manualni davkovani.



Poznamka: Ridte se pokyny k pracim
prostfedklm a oSetfovacim
prostredklm — Strana 25.

1. Vytahnéte nasypku na praci
prostfedky.

2. Naplite praci prostfedek nebo
oSetfovaci prostfedek do komory
pro manualni davkovani
— Strana 15.

3. Zasunte nasypku na praci
prostfedky.

15.3 Zména nastaveni dav-
kovaciho zasobniku %/0

Davkovaci zasobnik &/0 mlize dav-
kovat avivaz 8 nebo tekuty praci
prostfedek O. Z vyroby je davkovaci
zasobnik nastaveny pro avivaz . Kdyz
chcete automaticky davkovat druhy
tekuty praci prostfedek, zmérite na-
staveni davkovaciho zasobniku.

Poznamky

= Kdyz zménite obsah davkovaciho
zasobniku, zakladni davkovaci
mnozstvi pro tento davkovaci za-
sobnik se zresetuje.

= Pokud pouzivate oba davkovaci
zasobniky pro tekuté praci
prostfedky, musite nastavit dav-
kovaci zasobnik, ktery se ma pou-
zivat pro prani. — Strana 19

» Obsah davkovaciho zasobniku na-
stavte v aplikaci Home Connect.

15.4 Nastaveni zakladniho dav-
kovaciho mnozstvi

Aby bylo mozné inteligentni dav-
kovani, nastavte zakladni davkovaci
mnozstvi pro davkovaci zasobniky.
Zakladni davkovaci mnozstvi odpovi-
da doporuc¢enému davkovani od vy-
robce praciho prostfedku na obale.
Nastavte zakladni davkovaci mnoz-
stvi, které odpovida doporuéenému
davkovani pro 4,5 kg normalné zaspi-

Home Connect c¢s

néného pradla. Zohlednéte pfitom
tvrdost vody.

Tip: Zakladni davkovaci mnozstvi
mUzete nastavit také v aplikaci Ho-
me Connect.

1. Cca 3 sekundy podrzte stisknuté
6 i-DOS.

v Na displeji se zobrazi nastavené
zakladni davkovaci mnozstvi pro O.

2. Pro nastaveni zakladniho davkova-
ciho mnozstvi pro & stisknéte 6 i-
DOS.

3. Pro prizpUsobeni nastaveni
stisknéte © Finished in.

4. Chvilku pockejte, nez se nastaveni
uloZzi.

16 Home Connect

Tento spotfebi¢ mize byt zapojen do
sité. Pro ovladani funkci pomoci
aplikace Home Connect, pfizplso-
beni zakladnich nastaveni nebo ke
kontrole aktualniho provozniho stavu
spojte svij spotiebi¢ s mobilnim kon-
covym pfistrojem.
Sluzby Home Connect nejsou
dostupné v kazdé zemi. Dostupnost
funkce Home Connect zavisi na
dostupnosti sluzeb Home Connect ve
vasi zemi. Informace k tomuto viz:
www.home-connect.com.
Aplikace Home Connect vas provede
celym procesem pfihlaSeni. Postupuj-
te podle pokynt a dodrzujte upo-
zornéni v aplikaci Home Connect.
Poznamky
= Dodrzujte bezpecnostni pokyny
uvedené v tomto navodu k pouziti
a zajistéte, aby byly dodrzovany
i vtom pfipadé, pokud budete spo-
tfebi€¢ obsluhovat pomoci aplikace
Home Connect.
— "Bezpecnost", Strana 2
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cs Home Connect

= Qvladani na spotrebi¢i ma vzdy
pfednost. V této dobé neni mozné
ovladani pomoci aplikace Ho-
me Connect.

16.1 Nastaveni Home Connect

Pozadavek: Spotfebi¢ ma na misté
instalace prijem domaci sit¢ WLAN
(Wi-Fi).

1. Nactéte nasledujici QR kad.

PLC_PG1_5_Control

Pomoci QR kédu muizZete nain-
stalovat aplikaci Home Connect
a spojit ji se spotrebicem.

2, Postupujte podle pokynu v aplikaci
Home Connect.

16.2 Deaktivace Wi-Fi na spo-

trebici

1. Cca 3 sekundy podrzte stisknuté
U Remote Start.

2. Stisknéte 0 Remote Start tolikrat,
dokud se na displeji nezobrazi
"Oﬂ".

3. Stisknéte DIl Start/Reload pro de-
aktivaci Wi-Fi.

v Na displeji se zobrazi "oFF".

Poznamka: Pro opusténi nastaveni

Home Connect podrzte cca 3 sekun-

dy stisknuté 0 Remote Start.

16.3 Aktivace Wi-Fi na spotre-
bici
1. Cca 3 sekundy podrzte stisknuté
U Remote Start.
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2. Stisknéte [ Remote Start tolikrat,
dokud se na displeji nezobrazi
"oFF".

3. Stisknéte DIl Start/Reload pro ak-
tivaci Wi-Fi.

v Na displeji se zobrazi "on".

Poznamky

= Kdyz je aktivovana Wi-Fi, zobrazuje
se na displeji stfidavé "on" a in-
tenzita signalu spojeni Wi-Fi.

= Pro opusténi nastaveni Ho-
me Connect podrzte cca 3 sekun-
dy stisknuté O Remote Start.

16.4 Instalace aktualizace soft-
waru

Poznamka: Je-li k dispozici aktualiza-
ce softwaru, zobrazi se v aplikaci Ho-
me Connect hlaseni.

» P¥i instalaci aktualizace softwaru
postupujte podle pokyn( v aplika-
ci Home Connect.

v Béhem instalace je ovladaci panel
dastecné zablokovany.

v P¥i poruSe muze instalace trvat az
40 minut. Neresetujte sifova nasta-
veni nebo spotfebi¢ na tovarni na-
staveni.

Poznamka: Aktualni verzi softwaru
najdete v aplikaci Home Connect pod
informacemi o spotrebidi.

16.5 Resetovani sitovych na-

staveni spotiebice

1. Cca 3 sekundy podrzte stisknuté
U Remote Start.

2. Stisknéte [ Remote Start tolikrat,
dokud se na displeji nezobrazi
"rES".

3. Cca 3 sekundy podrzte stisknuté
DIl Start/Reload.

v Sitova nastaveni se resetuji.



16.6 Dalkové spusténi

Povoleni dalkového spusténi spotre-
bi¢e pomoci aplikace Home Connect.

Poznamka

Dalkové spusténi se za nasledujicich
podminek deaktivuje:

= QOtevfou se dvifka spotfebice.

= Po vypadku proudu.

Aktivace dalkového spusténi

Pozadavky

= Dvitka spotiebice jsou zaviena.

= Nasypka na praci prostiedky je za-
sunuta.

» Stisknéte [ Remote Start.

v Rozsviti se — (0 Remote Start) a je
povolené dalkové spusténi spotre-
bi¢e pomoci aplikace Ho-
me Connect.

Deaktivace dalkového spusténi

» Stisknéte 0 Remote Start.
v — (0 Remote Start) zhasne.

16.7 Vzdalena diagnostika

Zakaznicky servis mlze ziskat

k vasemu spotrebidi pfistup
prostfednictvim vzdalené diagnostiky,
pokud se na zakaznicky servis obrati-
te s pfislusnym pranim, pokud je vas
spotfebi¢ spojeny se serverem Ho-
me Connect a v zemi, ve které spo-
tfebi¢ pouzivate, je vzdalena dia-
gnostika k dispozici.

Tip: Dalsi informace a rovnéz infor-
mace k dostupnosti vzdalené dia-
gnostiky ve vasi zemi najdete na
lokalnich webovych strankach v ob-
lasti pro servis/podporu: www.home-
connect.com.

16.8 Ochrana udaju

Dodrzujte pokyny tykajici se ochrany
osobnich udaju.

Zéakladni nastaveni cs

PYi prvnim pfipojeni vaseho spotrebi-

¢e k domaci siti spojené s internetem

prenese vas spotrebi¢ nize uvedené

kategorie Udajd na server Ho-

me Connect (prvni registrace):

= Jednoznacna identifikace spotfebi-
Ce (sestavajici z kdda spotiebice
a MAC adresy integrovaného ko-
munikaéniho modulu Wi-Fi).

= Bezpecnostni certifikat komuni-
kac¢niho modulu Wi-Fi (pro infor-
macnétechnické zabezpecleni spo-
jenf).

= Aktualni verze softwaru a hardwaru
vaseho domaciho spotrebice.

= Stav pfipadného pfedchoziho rese-
tovani na nastaveni z vyroby.

PYi této prvni registraci se pfipravi po-

uziti funkci Home Connect a je nutna

az v okamziku, kdy chcete poprvé

pouzit funkce Home Connect.

Poznamka: Dbejte na to, Ze funkce
Home Connect Ize pouzivat jen ve
spojeni s aplikaci Home Connect.
Informace o ochrané osobnich tdajl
si mUzete zobrazit v aplikaci Ho-

me Connect.

17 Zakladni nastaveni
Zakladni nastaveni spotfebic¢e mize-
te nastavit podle svych potreb.

Poznamka: Zakladni nastaveni muze-
te pfizplsobit také v aplikaci Ho-
me Connect.

17.1 Prehled zakladnich nasta-
veni

Poznamka: Po aktualizaci softwaru
mohou byt k dispozici dalsi funkce.
— Strana 30
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cs Cisténl a oSetfovani

Kdyz je k dispozici aktualizace soft-
waru, dalSi informace najdete
v aplikaci Home Connect.

Solofa eyl

Voli¢ programu s jednotlivymi programy

Nastaveni hlasitosti signalu po
- skonc&eni programu:

A: O (vypnuty) az A: 4 (velmi

hlasity)

Nastaveni hlasitosti signalu pfi
- stisknuti tlacitek:
b: 0 (vypnuty) az b: 4 (velmi hla-

sity)

Nastaveni jasu displeje:
C: 1 (nizky) az C: 4 (velmi vy-

soky)
- Spustenl programu pro Cisténi
bubnu (dc).

Aktivace (d:on) nebo deaktivace
(d:0FF) pfipomenuti Cisténi
bubnu.

Aktivujte (E:on) nebo deaktivujte
(E:oFF) omezeni pomackani.

E Po skon&eni programu se
pradlo v bubnu v pravidelnych
intervalech pohybuje, aby se
omezilo pomackani.

Zobrazeni po&tu dokoncenych
programu (PC).

Resetovani spotfebite na
tovarni nastaveni (rES).

2=
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17.2 Zména zakladnich nasta-
veni

1. Pro vyvolani zakladnich nastaveni
podrzte cca 3 sekundy stisknuta
obé tladitka & 3 sec..

v Na displeji se zobrazi €.

2. Volic¢em programu zvolte poza-
dované zakladni nastaveni.

— Strana 31

3. Prizpdsobeni zakladniho nastavent:

» Pro zménu hodnoty stisknéte
© Finished in.

» Pro resetovani spotfebiCe na
tovarni nastaveni podrzte cca
3 sekundy stisknuté DIl Start/Re-
load.

» Pro spusténi gisténi bubnu
stisknéte D Il Start/Reload.

4. Pro opusténi zakladnich nastaveni
stisknéte libovolné tladitko kromé
® Finished in nebo DIl Start/Relo-
ad.

18 Cisténi a oSetrovani

POZOR

Tvrdé, ostré nebo drsné predmeéty

mohou poskodit spotfebic.

» K &isténi nepouzivejte tvrdé nebo
ostré predméty, abrazivni
prostfedky nebo ocelovou dra-
ténku.

» Spotfebi¢ Cistéte pouze vodou
a mékkym hadrem.

18.1 Cisténi bubnu

Buben vycCistéte po 20 pranich na
teplotu 40 °C nebo nizsi, pokud blika
&, nebo pokud jste spotfebid delsi
dobu nepouzivali, minimalné ale
jednou roc¢né.

/N pozoOR

Nebezpeci zranéni!

Trvalé prani s nizkymi teplotami

a chybéjici zavzdusnéni spotfebiCe



mohou zpUsobit poskozeni bubnu

a zranéni.

» Pravidelné pouzivejte program pro
¢isténi bubnu nebo perte s teplota-
mi minimalné 60 °C.

» Po kazdém pouziti nechte spotfe-
bi¢ vyschnout s otevienymi dvirky
a nasypkou na praci prostfedky.

» Zvolte program cisténi bubnu
v aplikaci Home Connect nebo
v zakladnich nastavenich
— Strana 31.
Spustte program bez pradla
S univerzalnim pracim prostfedkem
s bélidlem s kyslikem nebo s &isti-
cim prostfedkem pro udrzbu
vnitfniho prostoru spotfebice.

18.2 Cisténi nasypky na praci
prostiedky

Pokud chcete tekuty praci prostfedek
nebo avivaz v davkovacim zasobniku
vymenit za jiny vyrobek nebo je na-
sypka na praci prostfedky zne-
Cisténa, vycCistéte nasypku na praci
prostiedky.

POZOR

Cerpaci jednotka obsahuje elektrické

soucasti.

Elektrické soucasti se mohou pfi

kontaktu s kapalinami poskodit.

» Cerpaci jednotku nemyjte v mycéce
nadobi a neponoftujte ji do vody.

» Elektrickou pfipojku na zadni
strané chrante pred vihkem, praci-
mi prostfedky a zbytky avivaze.

Poznamka: Naskenujte QR kéd pro
zobrazeni animace procesu.

. Odstrarite Serpaci jednotku.

. ViCko nasypky na praci prostfedky

Cisténf a ogetfovani cs

. Pfepnéte spotrebi¢ do pohotovost-

niho rezimu (standby). — Strana 27

. Vytahnéte nasypku na praci

prostfedky.

. Vlozku zatlaéte doll a nasypku na

praci prostfedky vyjméte.

%

vyhaknéte a odstrarite.

e

Y
S
" @
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cs Cisténi a osetfovani

6. Vyprazdnéte nasypku na praci
prostfedky.

&

7. Cerpaci jednotku vy&istéte vihkym
hadrem.

8. Nasypku na praci prostfedky a vic-
ko vycistéte mékkym, vihkym had-
rem nebo ruéni sprchou.
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9. Nasypku na praci prostiedky, vic-

ko a Gerpaci jednotku osuste a na-
sadte.

10.Vydistéte pfihradku pro nasypku
na praci prostfedky ve spotrebidi.

11.Zasurite nasypku na praci
prostfedky.

18.3 Cisténi éerpadla

Pravidelné distéte Cerpadlo, mi-
nimalné jednou ro¢né a dale pfi poru-
chach, napft. pfi ucpani nebo klapani.



Poznamka: Naskenujte QR kdéd pro
zobrazeni animace procesu.

Pfed spusténim animace se fidte na-
sledujicim bezpe&nostnimi pokyny.

Eem

[=t

Vyprazdnéni ¢erpadla

1. Zavrete pfivod vody.

2. Prepnéte spotrfebi¢ do pohotovost-
niho rezimu (standby). — Strana 27

3. Odpoijte sitovou zastréku spotrebi-
Ce z elektrické sité.

4. Otevrete a sejméte servisni kryt.

i)

5. Pod otvor postavte vhodnou nado-
bu pro vypusténi praciho roztoku.

)
“©
>

Cisténi a ogetfovani cs

6. Vyndejte z drzaku vypoustéci hadi-
Ci.

l"

7. /\ POZOR - Nebezpeci opareni!
Praci roztok je pfi prani s vysokymi
teplotami horky.

» Nedotykejte se horkého praciho
roztoku.

Pro vypusténi praciho roztoku do
nadoby vytahnéte uzaviraci zatku.

ﬂ
max.

®

3

[}

8. Po odvzdus8néni zatlacte uzaviraci
zatku.

-

-
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cs Cisténl a oSetfovani

9. Nasadte vypoustéci hadici do dr- 2. Vydistéte vnitfni prostor, zavit vicka
zaku. Cerpadla a téleso Cerpadla.

ND

Cisténi éerpadla Ubrousky pro zachyceni barev
a necistot mohou zablokovat
Cerpadlo. Ubrousky pro zachyceni
barev a necistot pouzivejte pouze
v sifce na prani.
3. Zajistéte, aby se lopatkové kolo
Cerpadla mohlo otacet.
4. Nasadte viCko Cerpadla.
» Zajistéte, aby byly soucasti vicka
Cerpadla spravné smontované
a pevné spojené.

Pozadavek: Cerpadlo je prazdné.
— Strana 35
1. Da sich noch Restwasser in der

Laugenpumpe befinden kann, den

Pumpendeckel vorsichtig herausd-

rehen.

» Hrubé nedistoty mohou zpUsobit
zaseknulti filtracni vliozky v télese
Serpadla. Odstrante nedistoty
a filtrani vloZzku vyndeijte.

Vicko Cerpadla se sklada ze dvou
Casti, které Ize kvuli ¢isténi roz-
montovat.
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Odstranéni poruch c¢s

5. Vicko Cerpadla zaSroubujte az dek, spustte po vyprazdnéni cerpadla
nadoraz. vhodny program pro odcCerpani.

1. Otevrete pfivod vody.

2. Zapojte sitovou zastréku.

3. Zapnéte spotrebic.

4. Do komory pro manualni dav-

&k kovani nalijte litr vody.
\\& 5. Zvolte vhodny program pro od-

fo0°

cerpani. — Strana 20

18.4 Cisténi gumové manzety
Pravidelné Cistéte gumovou manzetu.

1. Otevrete dvitka. — Strana 26
2. Z gumové manzety odstrarite pfi-
padné predmeéty a zmolky.

Drzadlo vicka Cerpadla musi byt
svisle.
6. Nasadte a zavfete servisni kryt.

. s i 3. Gumovou manzetu ocistéte zvenku
Pred pfistim pranim a zevnitf vihkym hadrem a otrete ji
Abyste zabranili tomu, aby pfi pfistim dosucha.
prani odtekl nevyuzity praci prostie-

19 Odstranéni poruch

MenSi poruchy vaseho pfistroje mizete odstranit viastnimi silami. Pfed kontak-
tovanim zakaznickeé sluzby vyuzijte informaci o odstrafiovani poruch. Vyvarujete
se tak zbyte¢nych nakladd.

/N VYSTRAHA

Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

Neodborné opravy jsou nebezpecné.

» Spotfebi€ ani jeho vlastnosti nikdy technicky neupravuijte.

» Opravy spotfebiCe smi provadét pouze odborny personal, ktery je k tomu vy-
Skoleny.

» K opravé spotfebiCe se smi pouzivat pouze originalni nahradni dily.
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cs Odstranéni poruch

» Pokud je sitfovy kabel tohoto spotfebice posSkozeny, musi ho vymeénit vyrob-
ce, jeho zakaznicky servis nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se za-

branilo ohrozeni.

Zavada

Pfi¢ina a feSeni zavady

Displej zhasl a blika —
(DIl Start/Reload).

Je aktivni rezim Setfeni energie.
» Stisknéte DIl Start/Reload.

E:36 -10 / E:30 -80
Praci roztok se neod-
cerpava.

Odtokova hadice je pfipojena prilis vysoko, je zalo-
mena, uskiipnutd nebo nepfipustnym zpldsobem
prodlouzena.

» Zkontrolujte instalaci odtokové hadice. — Strana 12

Odtokova trubka nebo odtokova hadice je ucpana.
» Vydistéte odtokovou trubku a odtokovou hadici.

Cerpadlo je ucpané nebo neni spravné nainstalované

vicko Gerpadla.

» Zkontrolujte, zda je viCko Cerpadla spravné nain-
stalované. — Strana 34

» Vydistéte Eerpadlo. — Strana 34

Davkovani praciho prostfedku je pfilis vysoké.

» Kdyz je aktivované inteligentni davkovani, snizte za-
kladni davkovaci mnozstvi. = Strana 29

» Pokud praci prostfedek davkujete manualné, pfi pfis-
tim prani se stejnym mnozstvim pradla pouZijte
mensi mnozstvi praciho prostredku.

Je aktivovana funkce .
» Spustte program @ Spin (odstfed'ovani) nebo
vhodny program pro odc¢erpani. — Strana 20

E:36 -25 -26 Je ucpané Gerpadlo.
» Vycistéte Cerpadlo. — Strana 34

E:10-00-10 -20 Cerpadlo inteligentniho davkovaciho systému je zablo-
kované.
1. Vydistéte nasypku na praci prosttedky. — Strana 33
2. Pokud porucha pretrvava, kontaktujte zakaznicky

servis. — Strana 45

Poznamka: Do odstranéni poruchy miZete deaktivovat
inteligentni davkovaci systém a davkovani provadét
manualné. — Strana 19

H:32 Spotrebic¢ prerusil odstfedovani kvili nerovnomérnému
rozlozeni pradla.
» Vlozte znovu pradlo do bubnu.

E:30-10/ ¢ Je zavieny pfivod vody.
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» Oteviete pfivod vody.




Odstranéni poruch c¢s

Zavada Pfi¢ina a feSeni zavady
E:30-10 /¢ Pfivodni hadice je zalomena nebo uskfipnuta.
» Zkontrolujte instalaci pfivodni hadice. — Strana 12
Je ucpané sitko v pfivodu vody.
» Vydcistéte sitko v pfivodu vody.
Naskenujte QR kod pro zobrazeni animace procesu.
Tlak vody je pfilis nizky.
» Zkontrolujte, zda ma pfivod vody dostatecny tlak vo-
dy.
Systém méreni hladiny vody je vadny.
Pti chybovém hlaseni spusti spotfebi¢ od&erpani.
1. PoCkejte cca 5 minut, dokud nebude odd&erpani ho-
tové.
2. Spotfebi¢ znovu spustte.
V pfipadé potfeby spustte odcerpani znovu.
3. Pokud porucha pretrvava, kontaktujte zakaznicky
servis. = Strana 45
E:35-10 Spotfebi¢ netésni.
1. Uzavrete pfivod vody.
2. Zavolejte zakaznicky servis. — Strana 45
E:30 -20 Kriticka funkéni porucha.

» Zaviete pfivod vody.

Pti chybovém hlaseni spusti spotfebi¢ od&erpani.

1. Podkejte cca 5 minut, dokud nebude odcCerpani ho-
tové.

2. Spotrebi¢ znovu spustte.

V pripadé potieby spustte odcerpani znovu.

3. Pokud porucha pretrvava, kontaktujte zakaznicky
servis. = Strana 45

Davkovani praciho prostfedku je pfilis vysoké.

» Pokud praci prostfedek davkujete manualné, pfi pfis-
tim prani se stejnym mnozstvim pradla pouzijte
mensi mnozstvi praciho prostfedku.

Byla naplnéna voda navic.
» Béhem provozu neplnte do spotfebice dalsi vodu.
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cs Odstranéni poruch

Zavada

Pri¢ina a feSeni zavady

VS8echny ostatni chy-
bové kdody.

Porucha funkce
1. Pro opétovné spusténi spotfebie podrzte cca
3 sekundy soucCasné stisknuté & Anti Stain
a L Water/Rinse +.
2. Kdyz se porucha objevi znovu, odpojte spotfebi¢ mi-
nimalné na 30 sekund od elektrické sité.
Vytahnéte sifovou zastréku sifového kabelu ze zasuvky
nebo vypnéte pojistku v pojistkové skfifice.
3. Pokud porucha pretrvava, kontaktujte zakaznicky
servis. — Strana 45
Pti telefonatu uvedte presné chybové hlaSeni. Pokud
mozno poruchu zdokumentujte pomoci fotografii nebo
videa.

Nasypka na praci prostfedky neni Uplné zasunuta.
» Zasunte nasypku na praci prostredky.

Neni spravné nasazena Serpaci jednotka.
» Zkontrolujte, zda je Cerpaci jednotka spravné na-
sazena. — Strana 33

: blika a program je
pozastaveny.

Spotfebi¢ rozpoznal kolisani napajeciho napéti.
Neni nutné nic délat. Jakmile se napajeni stabilizuje,
bude program normalné pokradovat.

Poznamka: Doba trvani programu se prodlouZi.

& nebo intenzivni tvor-

ba pény.

Davkovani praciho prostfedku je pfilis vysoké.

» Smichejte polévkovou IZici avivaze s 0,5 | vody
a smés naplite do komory pro manualni davkovani
(nepouzivejte na outdoorové, sportovni a pérove tex-
tilie).

» Kdyz je aktivované inteligentni davkovani, snizte za-
kladni davkovaci mnozstvi. = Strana 29

» Pokud praci prostfedek davkujete manualné, pfi pfis-
tim prani se stejnym mnozstvim pradla pouZijte
mensi mnoZstvi praciho prostfedku.

@ blika.

Dvitka nejsou Uplné zaviena.
1. Zajistéte, aby nebylo pradlo pfiskfipnuté ve dvitkach.
2. Zavrete dvirka.

@

Nutné gisténi bubnu.
» Vycistéte buben. — Strana 32

Displej a tlacitka ne-
reaguiji.
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Chyba softwaru.

1. Pro opétovné spusténi spotrebice podrzte cca
3 sekundy soucCasné stisknuté & Anti Stain
a L Water/Rinse +.



Odstranéni poruch c¢s

Zavada

Pfi¢ina a feSeni zavady

Displej a tlacitka ne-
reaguiji.

2. Kdyz se porucha objevi znovu, odpojte spotfebi¢ mi-
nimalné na 30 sekund od elektrické sité. Vytahnéte
sitovou zastréku sitového kabelu ze zasuvky nebo
vypnéte pojistku v pojistkové skfince.

Home Connect ne-
funguje spravné.

Mozné jsou rtizné priciny.

1. Resetujte sitova nastaveni spotiebice. — Strana 30
2. Znovu nastavte Home Connect. — Strana 30

» Pfejdéte na www.home-connect.com.

6 i-DOS nelze ak-
tivovat.

Zvoleny program nebo stav programu neumoznuje in-
teligentni davkovani.
» Pouzijte komoru pro manualni davkovani.

— Sirana 28

Program se nespusti.

Je aktivovany détsky zamek.
» Deaktivujte détskou pojistku. — Strana 28

Je aktivovana funkce © Finished in.
» Zkontrolujte, zda je aktivovana 5 Finished in.
— Strana 20

Nasypka na praci prostfedky neni Uplné zasunuta.
» Zasunte nasypku na praci prostfedky.

Program je pozasta-
veny nebo nebo zru-
Seny, ale dvitka nelze
otevirit.

Teplota je pfilis vysoka.
» Spustte program =vRinse (machani) nebo pockeijte,
dokud neklesne teplota.

Prilis vysoka hladina vody.
» Spustte program @ Spin (odstfed’ovani) nebo
vhodny program pro odcCerpani. — Strana 20

Pfi vypadku proudu
nelze otevfit dvirka.

Dvitka jsou zablokovana.
» Otevrete dvitka pomoci nouzového odblokovani.
— Strana 43

Buben sebou po
spusténi programu tr-
ha.

Nejedna se o zavadu. Je spustény interni test motoru.
Neni potfebné zadné jednani.

Buben se otadi, nepfi-
téka voda.

Nejedna se o zavadu. Rozpoznani mnozstvi pradla je
aktivni az 2 minuty.
Neni potfebné zadné jednani.

V bubnu neni vidét vo-
da.

Nejedna se o zavadu. Voda je pod viditelnou oblasti.
Neni potfebné zadné jednani.

Opakovany nabéh od-
stfedovani.

Nejedna se o zavadu. Spotfebi¢ se snazi vyrovnat ne-
rovnomerné rozlozeni pradla opakovanym rozmisténim
pradla.

Neni potfebné zadné jednani.
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cs Odstranéni poruch

Zavada

Pri¢ina a feSeni zavady

Vibrace, pohyb a hla-
sité zvuky spotfebice
pfi odstfedovani.

Spotfebi€ neni spravné vyrovnany.
» Vyrovnejte spotrebi¢. = Strana 13

NoziC¢ky spotiebite nejsou zafixované.
» Zafixujte noziCky spotfebice. — Strana 13

Nejsou odstranéné prepravni pojistky.
» QOdstrarite pfepravni pojistky.

Neni dosazena vysoka
rychlost odstfedovani.

Spotfebi¢ se snazi vyrovnat nerovnomérné rozlozeni
pradla pomoci nizsi rychlosti odstfedovani.
Neni potfebné zadné jednani.

Doba trvani programu
se béhem praciho
procesu méni.

Nejedna se o zavadu. Priibéh programu se elektro-
nicky optimalizuje, kvuli tvorbé pfili§ velkého mnozstvi
pény se zapne dal$i machani nebo se vyrovnava ne-
rovnomeérné rozlozeni pradla.

Neni potfebné zadné jednani.

Sumivé, sygivé, bzu-
Civé nebo saci zvuky.

Nejedna se o zavadu. Napousti se voda, davkuje se
praci prostfedek a oSetfovaci prostfedek, provadi se
funkéni test nebo se od&erpava praci roztok.

Neni potfebné zadné jednani.

Klapani, skfipani
v Cerpadle.

V Cerpadle je cizi predmét.
» VycCistéte Cerpadlo. — Strana 34

Nedostate¢né vyprani
nebo zbytky praciho
prostfedku na pradle.

Praci prostfedky mohou obsahovat latky, které nejsou

rozpustné ve vodé a usazuji se na pradle.

» Spustte program =Rinse (machani) nebo pradlo po
suseni vykartacujte.

Praci prostfedek v davkovacim zasobniku je nevhodny
nebo zhoustl.
1. Zkontrolujte, zda je praci prostfedek vhodny.
— Strana 25
2. Zkontrolujte, zda praci prostfedek v davkovacim za-
sobniku nezhoustl.
3. Pokud praci prostfedek neni vhodny nebo zhoustl,
vyprazdnéte a vycistéte davkovaci zasobnik.
— Strana 33

Z&akladni davkovaci mnoZstvi neni spravné nastavené.
» Nastavte zakladni davkovaci mnozstvi. — Strana 29

Na textiliich se po
skoncéeni programu

& Iron Assist vytvorily
vihké skvrny.

Textilie namocily kapky vody z bubnu nebo ze dvitek.
Kapky jsou dUsledkem bud kondenzované pary, nebo
zbytkové vihkosti pfedchoziho praciho programu.

» Textilie vyZehlete nebo povéste, aby uschly.

Pradlo je po odstre-
dovani pfilis mokré.
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Je nastavena nizka rychlost odstredovani.
» Spustte program @ Spin (odstfed’ovani).



Odstranéni poruch c¢s

Zavada

Pfi¢ina a feSeni zavady

Pradlo je po odstre-
dovani prilis mokré.

» P¥i pfistim prani nastavte vySsi rychlost odstfedovani.

Spotfebi¢ se snazi vyrovnat nerovhomeérné rozlozeni
pradla pomoci nizsi rychlosti odstfedovani.

1. Vlozte znovu pradlo do bubnu.

2. Spustte program @ Spin (odstfed’ovani).

Pomackani.

Zvoleny program neni vhodny pro druh textilii.
» Nastavte vhodny program. — Stfrana 20

Je nastavena vysoka rychlost odstfedovani.
» P¥i pfistim prani nastavte nizsi rychlost odstfedovani.

Nevhodné pradlo.

» Dodrzujte maximalni mnozstvi pradla pro pfislusné
programy. — Strana 20

» Pfipravte pradlo. — Strana 24

U pfivodni hadice vy-
téka voda.

Pfivodni hadice neni spravné pripojena nebo je posko-
zena.

» Zkontrolujte instalaci pfivodni hadice. — Strana 10
V pfipadé poskozeni zavolejte zakaznicky servis.

— Strana 45

U odtokové hadice vy-
téka voda.

Odtokova hadice neni spravné pfipojena nebo je po-
Skozena.

» Zkontrolujte instalaci odtokové hadice. — Strana 10
Pfi poSkozeni odtokovou hadici vyménte.

Pod dvitky vytéka vo-
da.

Znecisténi na dvirkach nebo manzeté zplsobuje netés-
nost.
» Vycistéte dvirka a manzetu.

Ve spotfebidi vznika
zapach.

Vihkost a zbytky pracich prostfedk mohou podporovat

tvorbu bakterii.

» Vydistéte buben. — Strana 32

» Kdyz spotiebi¢ nepouzivate, nechte dvitka a na-
sypku na praci prostfedky oteviené, aby mohla vy-
schnout zbytkova voda.

19.1 Nouzové odblokovani

Odblokovani dvifek

Pozadavek: Cerpadlo je prazdné.

— Strana 35

1. POZOR - Vytékajici voda mUze
zpUsobit vécné Skody.
» Neotevirejte dvitka, pokud je za

sklem vidét voda.
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cs Preprava, uskladnéni a likvidace

Pomoci naradi vytahnéte nouzové
odblokovani dol a uvolnéte ho.

&
—_a

v Zamek dvitek je odblokovany.

2. Nasadte a zacvaknéte servisni kryt.

3. Zavrete servisni kryt.

20 Preprava, uskladnéni
a likvidace

20.1 Demontaz spotrebice

1. Pfepnéte spotrebi¢ do pohotovost-
niho rezimu (standby). — Strana 27

2. Vytahnéte sifovou zastréku spotie-
biCe ze zasuvky.

3. Vypustte praci roztok.
— "Cisténi Serpadla”, Strana 34

4. Odpojte hadice.

5. Vyprazdnéte davkovaci zasobniky.

20.2 Nasazeni prepravnich po-
jistek

Spotfebid pfi pfepravé zajistéte pre-

pravnimi pojistkami, abyste zabranili

poskozeni pfi dopravé.

' Poget krytek se li8i podle modelu.
44

1. Sroubovakem odstrarite krytku .

Krytku uschoveijte.
2. Nasadte 4 pfepravni pojistky.

20.3 Opétovné uvedeni spotie-
bi¢e do provozu

» Pro dalsi informace viz Instalace
a pfipojeni — Strana 10 a Spusténi
prani bez pradla — Strana 14.

20.4 Likvidace starého spotie-
bice

Diky ekologické likvidaci je mozné

opétovné pouziti cennych surovin.

/N VYSTRAHA

Nebezpeci poskozeni zdravi!

Ve spotfebiCi se mohou zavfit déti

a dostat se tak do ohrozeni zivota.

» Spotfebi€ se nesmi instalovat za
zaviracimi dvefmi, posuvnymi dver-
mi nebo dvermi se zavésem na
strané proti spotrebici, které brani
Uplnému otevfeni spotrebice.

» U starych spotfebic¢t odpojte si-
tovou zastréku sifového kabelu,
poté sifovy kabel prestfihnéte
a zniCte zamek dvifek spotfebice
tak, aby se dvirka spotrebice ne-
daly zaviit.

1. Vytahnéte sitovou zastréku sitové-
ho kabelu ze zasuvky.



2. Odpoijte sitovy kabel.

3. Spotrebi¢ ekologicky zlikvidujte.
Informace o aktualnich
moznostech likvidace obdrzite
u specializovaného prodejce nebo
na obecnim nebo méstském ura-
du.

Tento spotrebic je ozna-
¢en v souladu s evrop-
skou smérnici 2012/19/
EU o nakladani s pouzity-
mi elektrickymi a elektro-
nickymi zafizenimi (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).

Tato smérnice stanovi
jednotny evropsky (EU)
ramec pro zpétny odbér a
recyklovani pouzitych za-
fizeni.

2

21 Zakaznicky servis

Originalni nahradni dily relevantni pro
funk&nost podle pfislusného nafizeni
0 ekodesignu obdrzite u naSeho za-
kaznického servisu po dobu mi-
nimalné 10 let od uvedeni vaseho
spotfebi¢e na trh v Evropském hos-
podarském prostoru.

Kromé toho ziskate od naseho zakaz-
nického servisu dalsi skladovatelné
originalni nahradni dily relevantni pro
funk&nost po dobu az 15 let od uve-
deni vaseho spottebie na trh.

Pro dalsi informace se obratte na nas
zakaznicky servis.

Poznamka: Vyuziti zakaznického
servisu je v ramci zaruénich podmi-
nek vyrobce bezplatné.

Podrobné informace o zaru¢ni dobé
a zarucnich podminkach ve vasi zemi
ziskate prostfednictvim QR kdédu na
pfilozeném dokumentu k servisnim
kontaktlim a zaru¢nim podminkam,

Zakaznicky servis cs

u naseho zakaznického servisu,

u svého prodejce nebo na naSich
webovych strankach.

Kontaktni Udaje zakaznického servisu
ziskate prostfednictvim QR koédu na
pfilozeném dokumentu k servisnim
kontaktim a zarué¢nim podminkam na
nasSich webovych strankach.

21.1 Oznaceni produktu (E-¢.),
vyrobni ¢islo (FD) a iden-
tifikacéni Cislo (Z-¢.)

Pfi kontaktovani zakaznického servi-

su potrebujete oznadeni produktu (E-

Nr.), vyrobni &islo (FD) a identifikacni

Cislo (Z-Nr.), které najdete na typo-

vém S§titku spotrebice.

V zavislosti na modelu se typovy §ti-

tek nachazi:

= na vnitfni strané dvitek,

= pod dvifky bubnu,

= na vnitfni strané servisni krytky,

= na zadni strané spotrebice.

Pro rychlé nalezeni Gdaji vaseho
spotrebiCe a telefonniho Cisla zakaz-
nického servisu si mizete Udaje po-
znacit.

21.2 Zaruka AQUA-STOP

Navic k narokdm na zaruku vaci pro-
davajicimu vyplyvajicim z kupni
smlouvy a navic k nasi zaruce vyrob-
ce na spotrebi¢ poskytneme nahradu
za nasledujicich podminek.

= Dojde-li vadou naseho systému
Aqua-Stop ke skodé zpUsobené
vodou, nahradime Skody sou-
kromym uzivatelim. K zabezpec&eni
proti Uniku vody musi byt spotrebi¢
pfipojen na elektrickou sit.

» Zaruka plati po celou dobu
zivotnosti spotiebice.

= Predpokladem naroku na zaruku je
odborna instalace a pfipojeni spo-
trebi¢e s Aqua-Stop podle naseho
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navodu; zahrnuje také odborné
namontované prodlouzeni Aqua-
Stop (originalni pfislusenstvi). Nase
zaruka se nevztahuje na vadna pfi-
vodni potrubi nebo armatury az k
pfipojce Aqua-Stop na vodovodnim

= Béhem provozu neni zasadné

nutno na spotfebice s Aqua-Stop
dohlizet, event. je potom uzavfenim
vodovodniho kohoutku zajistéte.
Pouze v pfipadé delsi nepfitom-
nosti v byté, napft. pfed nékolikaty-

kohoutku. denni dovolenou, pfivod vody

uzavrete.

22 Hodnoty spotieby

Nasledujici informace se poskytuji podle nafizeni EU o ekodesignu. Uvedené
hodnoty pro jiné programy jako Eco 40-60 jsou pouze referencni hodnoty a byly
zjistény s vyuzitim platné normy EN 60456.

Automaticka davkovaci funkce byla pro tento uc¢el deaktivovana.

Upozornéni pro srovnavaci zkousSku: Deaktivujte automatickou davkovaci funk-
ci, neni-li tato funkce pfedmétem zkousky.

Program Mnoz- Doba Spotie- Spotfe- Maxi- Rych- Zbyt-
stvi trvani ba ba vody malni lost kova
pradla progra- energie (I/ teplota odstie- vihkost
(kg) mu (kWh/  cyklus)' (°C) dovani (%)’

(h:min) 'cyklus)’ 5min' (ot
min)’

Eco 40-60° 9,0 3:37 0,940 68,0 39 1351 52,00

Eco 40-60°2 4,5 2:50 0,380 40,0 27 1351 52,00

Eco 40-60°2 2,5 2:31 0,190 30,0 23 1351 56,00

Cottons ® 9,0 3:39 0,450 97,0 23 1400 56,00

(bavina)

20 °C

Cottons ©® 9,0 3:39 1,230 97,0 43 1400 56,00

(bavina)

40 °C

Cottons + 9,0 4:22 1,330 102,0 43 1400 56,00

Prewash

(bavina +

predpirka)

40 °C

Skutec¢né hodnoty se vlivem tlaku vody, tvrdosti a teploty pfivadéné vody, teploty
prostfedi, druhu, mnozZstvi a zaSpinéni pradla, pouZitého Cisticiho prostfedku, kolisani
napajeciho proudu a zvolenych pfidavnych funkci mohou liSit od uvedenych hodnot.
Testovaci program podle nafizeni (EU) pro ekodesign a nafizeni (EU) pro energetické
Stitky se studenou vodou (15 °C).
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Program Mnoz- Doba Spotie- Spotfe- Maxi- Rych- Zbyt-
stvi trvani ba bavody malni lost kova
pradla progra- energie (I/ teplota odstie- vihkost
(kg) mu (kWh/  cyklus)' (°C) d'ovani (%)’

(h:min)'cyklus)’ 5min' (ot/
min)’

Cottons & 9,0 3:39 2,100 97,0 61 1400 56,00

(bavina)

60 °C

Easy Caresr 4,0 2:29 0,850 70,0 44 1200 35,00

(snadno udr-

zovatelné)

40 °C

Quick Mix<8 4,0 1:00 0,670 51,0 41 1400 54,00

(rychly/mix)

40 °C

& Wool & (vI- 2,0 0:40 0,230 44,0 26 800 33,00

na) 30 °C

23 Technické udaje = Minimalni po- 10 A

jistka instalace

Vyska spotfebice 84,5 cm Jmenovity vykon 2300 W

Sitka spotiebice 59,8 cm Pikon = Pohotovostni

Hloubka spotfe- 59,0 cm rezim (standby):

bice 0,50 W

Hloubka spotfe- 63,2 cm = Nevypnuty stav:

bice bFi 0,50 W

ce prl za- » Doba do nasta-

vienych dvitkach ,

- veni poho-

Hloubka spotfe- 104,9 cm tovostniho rezi-

bice pri. . mu pfi propo-

otevfenych dvir- jeni v siti (Wi-
kach Fi): 5 min

Hmotnost 70,0 kg = Propojeny po-

Maximalni mnoz- 9,0 kg hotovostni

stvi pradla r2)rovoz (Wi-Fi):

Sitové napéti 220-240V, 50 Hz OO W -

Tlak vody = Minimalné 100
kPa (1 bar)

' Skute¢né hodnoty se vlivem tlaku vody, tvrdosti a teploty pfivadéné vody, teploty
prostfedi, druhu, mnozstvi a zaSpinéni pradla, pouzitého disticiho prostfedku, kolisani
napajeciho proudu a zvolenych pfidavnych funkci mohou liSit od uvedenych hodnot.
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= Maximalné:

1 000 kPa
(10 bar)
Délka pfivodni 150 cm
hadice
Délka odtokové 150 cm
hadice
Délka sifového 160 cm
kabelu

Dalsi informace k vasemu modelu na-
jdete na internetu na https.//
eprel.ec.europa.eu/qr/2439684". Ta-
to webova adresa je propojena
odkazem s oficialni produktovou da-
tabazi EU EPREL.

23.1 Informace o nezavislém a
Open Source software

Tento vyrobek obsahuje softwarové
komponenty, které jsou ze strany
vlastnika autorskych prav licencovany
jako nezavislé nebo Open Source
software.

Prislusné licen¢ni informace jsou
ulozeny ve spotrebici. Pfistup k pfi-
sluSnym licenénim informacim je
mozny také pomoci aplikace Ho-

me Connect: ,Profil -> Pravni upo-
zornéni > Licenéni informace®. 2 Li-
cenc¢ni informace si mlzete stahnout
také ze stranky znacCkového vyrobku.
(Na webové strance vyrobku vyhle-
dejte model svého spotrebice a dalsi
dokumentaci.) Alternativné si mizete
prislusné informace vyzadat na adre-
se ossrequest@bshg.com nebo BSH
Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Minchen.

Pfislusny zdrojovy kod bude po-
skytnut na vyzadani.

Vasi zadost odeslete na adresu os-
srequest@bshg.com nebo BSH Haus-
gerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Minchen.

Pfedmét: ,OSSREQUEST"

Naklady na vyfizeni vaSi zadosti vam
budou fakturovany. Tato nabidka je
platna tfi roky od data zakoupeni
resp. min. po dobu, kdy nabizime
support a nahradni dily pro pfislusny
spotfebic.

' Plati jen pro zemé v Evropském hospodarském prostoru

2V zavislosti na vybaveni spotfebice
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ProhlaSeni o shodé cs

24 Prohlaseni o shodé

Spole¢nost BSH Hausgerate GmbH timto prohlasuje, ze spotfebi¢ s funkci Ho-
me Connect splfiuje zakladni pozadavky a ostatni pfislusna ustanoveni smérni-
ce 2014/53/EU.

Podrobné RED prohlaSeni o shodé najdete na internetové strance www.bosch-
home.com na strance svého spotrebiCe mezi doplfujicimi dokumenty.

C€

Pasmo 2,4 GHz-(2 400-2 483,5 MHz): max. 100 mW
Pasmo 5 GHz (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): max. 180 mW

8 BE BG Cz DK DE EE IE EL ES
FR HR IT CcY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK FI

SE NO CH TR IS UK (NI)
5 GHz WLAN (Wi-Fi): pouze pro pouziti ve vnitfnich prostorech.

AL BA MD ME MK RS UK UA
5 GHz WLAN (Wi-Fi): pouze pro pouZziti ve vnitfnich prostorech.
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Dékujeme, ze jste zakoupili
spotrebic¢ Bosch!

2o

MyBosch

Zaregistrujte svij novy spotrebic v aplikaci MyBosch a vyuzivejte riznych
prednosti:

¢ Odborna doporuceni a rady pro vas spotrebic

¢ Moznosti prodlouzeni zaruky

¢ Slevy na prislusenstvi a nahradni dily

¢ Dostupny digitalni navod k pouziti a vSechny udaje o spotrebici

* Snadny pristup k servisu spotiebic¢ii Bosch
Bezplatna a snadna registrace — také na mobilnich zarizenich:
www.bosch-home.com/welcome

Potrebujete pomoc?
Najdete ji zde.

Odborné poradenstvi k vasim spotrebiciim Bosch, pomoc v pripadé problému
nebo oprava odbornikem Bosch.

Ziskejte vsechny informace o vSestrannych moznostech, jak vas mize Bosch
podporovat:

www.bosch-home.com/service

Kontaktni Gdaje vSech zemi viz prilozeny seznam servisQ.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9002042857 (060122)
Cs
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